REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
REGION DE NUBLE

Califica Ambientalmente el proyecto “Parque Fotovoltaico Labrafia”
Resolucion Exenta N° 27

Chillan

22 de Febrero de 2021

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (en adelante, “DIA”), su Adenda de 06/03/2020 y su
Adenda Complementaria de 18/12/2020, del proyecto “Parque Fotovoltaico Labrafa”, presentado
por Sol del Sur 7 SpA con fecha 17/10/2019.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los érganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacién de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3.3 del Informe Consolidado de Evaluacién (ICE) de la DIA del proyecto
“Pargue Fotovoltaico Labrafia”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 02/2020 de Sesion N° 01 del Comité Técnico de la Region de Nuble,
de fecha 13 de enero de 2020.

4°, E1 ICE de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Labrafia” de 22 de enero de 2021.

5°. El Acta~de la sesion ordinaria N° 2, de 2 de febrero de 2021, de la Comisién de Evaluacion de la
Region de Nuble.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Labrafia”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40, de
2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (“Reglamento del SEIA”); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; en el D.F.L.
N° 1/19.653, de 2000, del MINSEGPRES, que fija texto refundido, coordinado y sistematizado de
la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado ; la
Resolucién N° 7, de 2019, de la Contraloria General de la Republica que Fija Normas sobre
Exencion del Tramite de Toma de Razon; en el Decreto en trdmite N° 554 de fecha 20 de
noviembre de 2020, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que nombra a Don Cristébal
Jardda Campos, como Intendente Regional de la region de Nuble; en el Reglamento de Sala de la
Comision de Evaluacion de la Region de Nuble, aprobado mediante Resolucion Exenta N° 02 de
fecha 26 de septiembre de 2018; y en la Resolucion Exenta RA N° 119046/82/2021, de fecha 29 de
enero de 2021, que establece orden de subrogacion en el Servicio de Evaluacion Ambiental Region
de Nuble.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, Sol del Sur 7 SpA (en adelante, “el Titular”), ha sometido al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (en adelante, “SEIA”) la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Labrafia” (en
adelante, “el Proyecto™). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social Sol del Sur 7 SpA

Rut 76.812.966-5

Domicilio Alfredo Barros Errazuriz N° 1954 departamento 1801,
Comuna de Providencia, Santiago

Teléfono +56 2 2947 6800

Nombre representante legal José Luciano Cruz Morandé

Rut representante legal 13.257.186-4

Domicilio representante legal El Golf N° 40, piso 5, Comuna de Las Condes, Las Condes

Teléfono representante legal 56 2 2947 6800

Correo electrénico Titular o | Icruz@agycia.cl

representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 22 de enero de 2021, el Servicio de Evaluacion
Ambiental de la Regién de Nuble, ha recomendado aprobar el Proyecto, a partir de la opinion
expresada por los Organos de la Administracion del Estado con Competencia Ambiental que
participaron del proceso de evaluacién del Proyecto, y en base a las siguientes consideraciones:

e El Proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable;

e El Proyecto cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en
los permisos ambientales sectoriales aplicables;

e El Proyecto no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11
de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto
Ambiental; y

e El titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes
Consolidados de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones.

3°. Que, en sesion de 02 de febrero de 2021, la Comision de Evaluacion de la Region de Nuble
acordé calificar favorablemente el proyecto “Parque Fotovoltaico Labrafia”, aprobando
integramente el contenido del ICE de 22 de enero de 2021, el que forma parte integrante de la
presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del
Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las consideraciones técnicas en que se
fundamenta.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general El Proyecto tiene por objetivo proporcionar energia eléctrica a través
de energias renovables no convencionales (ERNC), por medio de
central fotovoltaica de 9 MW AC. La energia sera inyectada al
Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Descripcion  General del | EI Proyecto consiste en pequefios medios de generacion distribuida
Proyecto (PMGD) a través de energias renovables no convencionales (ERNC),
que generard energia limpia a través de la construccion de una central
de 9 MW AC. La central utilizard la tecnologia de paneles
fotovoltaicos para la captacion de la energia solar.

La Planta Fotovoltaica, esta conformada por 3 Bloques o conjuntos de
paneles solares (PV-01, PV-02, PV-03), de 3 MW AC de Potencia
cada uno, los que suman un total de 9 MW AC. Cada Bloque cuenta
con una Estacién Inversora Transformadora (EIT; inversor +
transformador) que toma la corriente para adecuarla y enviarla
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mediante cableado soterrado hasta el Centro de Seccionamiento,
donde converge la energia de los 3 blogues, para ser enviada
mediante una linea aérea de media tension (23 KVA), hasta el punto
de interconexion ubicado a solo 283,5 metros, donde se entregara la
energia al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Vida atil

30 afios

Monto de inversion

USD $ 9.000.000,000

Gestion, acto o faena
minima que da cuenta del
inicio de la ejecucion

El hito de inicio correspondera la habilitacion de la instalacion de
faena

Proyecto se desarrolla por | Si No | El proyecto no se desarrolla por etapas.

etapas X]

Proyecto  modifica un |_Si No | Es un proyecto nuevo y no corresponde a una
proyecto o actividad X] modificacion asociada a un proyecto existente.
Proyecto modifica otra(s) Si No | Es un proyecto nuevo y no corresponde a una
RCA [X] modificacion asociada a un proyecto existente.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico- | EI Proyecto se ubica en la Comuna de El Carmen, Provincia de
administrativa Diguillin, Regién de Nuble, a aproximadamente 41,6 km de la
localidad de Chillan, y a aproximadamente 10,1 km de EI Carmen.
Justificacion de la | La justificacion de la localizacion del Proyecto se basa en la
localizacién posibilidad de aprovechar el potencial solar de la zona, la que
presenta un buen indice de radiacion solar. También existe
adyacente al proyecto un punto de conexién, lo que hace muy
ventajosa su conectividad.
Superficie La superficie asociada al Proyecto es de 23,39 ha. La linea de
conexion tendra una longitud de 283,5 metros.
Coordenadas  UTM  en | Coordenadas de referencia del Proyecto (WGS84)
Datum WGS84 Obras Vértices : Em Norte
A 758.741 5.909.980
B 759.402 5.909.795
Area de Proyecto C 759.573 5.909.692
o] 759.520 5.909.487
E 758.653 5.909.729
Inicio Linea Eléctrica AF 759.516 5.909.594
Fin Linea Eléctrica (Punto de conexion al SEN) AA 759.684 5.909.442

Caminos de acceso

Las rutas o caminos publicos a utilizar por el proyecto son: — Ruta
N-793 — Ruta N-59-Q — Baquedano — O'Higgins — Libertad —
Longitudinal Sur — Ruta 5 — Ruta N-97-Q — Ruta N-601. En Anexo
1 de la Adenda se adjunta el Plano con las Rutas de acceso al
proyecto, que muestra la ubicacion de estas rutas.

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e
informacién complementaria
sobre la localizacion de sus
partes, obras y acciones

Seccién 1.3 del Capitulo 1 sobre Descripcion de Proyecto de la DIA;
Anexo 2 de la DIA (Plano general de instalaciones del parque
fotovoltaico); Anexo 3 de la DIA (ubicacion del proyecto en
formato KMZ); Anexo 1 de la Adenda, “Plano Rutas de Acceso al
Proyecto”. Tabla I-1 de la Adenda, sobre Flujo vehicular estimado
segun fase del Proyecto

| 4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

> "':"
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4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Consiste en casetas prefabricadas que serviran de instalacion de las faenas,
como apoyo a las tareas de construccién. Las casetas albergaran instalaciones
de personal, tales como; comedores, vestuarios y oficinas, un sitio de
almacenamiento temporal de residuos industriales no peligrosos, un sitio de
almacenamiento temporal de residuos asimilables a domésticos y una bodega
de almacenamiento temporal de residuos peligrosos. La instalacion de faenas
se ubicara cerca de la entrada del area del proyecto, lo que se puede apreciar
en el Anexo 2 (Plano general de instalaciones del parque fotovoltaico) y en el
Anexo 3 (ubicacion del proyecto en formato KMZ), ambos de la DIA. El &rea
ocupada por la instalacion de faenas tendra una superficie de 0,081 ha.

Instalacion de
Faenas

Barreras  acusticas
modulares

Implementacion de pantallas acusticas modulares mdviles. Estos elementos
deberén ser aplicados en forma local a la maquinaria utilizada durante las
faenas de construccion del proyecto cuando se realicen cercanos al punto 3
(ver Seccidn 1.5.7.2 del Capitulo sobre Descripcion de Proyecto de la DIA).

La materialidad de los paneles debe contar con una densidad superficial igual
0 superior a 10 [Kg/m?], lo cual es posible conseguir mediante madera tipo
OSB, de un espesor minimo de 18 [mm]. Ademas, la cara interior del panel
(en direccion a las fuentes de ruido) debera incorporar lana de fibra de vidrio
(o lana mineral) de 50 [mm] de espesor y un NRC de 0.7 o mayor o bien
algun material con propiedades fonoabsorbentes de equivalencia técnica. La
implementacion de esta materialidad conforma una estructura apta para
comportarse como barrera acustica, de acuerdo a lo establecido en la Norma
ISO 9613-2 (ver Anexo 5 de la DIA, sobre “Estudio de Ruido y
Vibraciones™).

La barrera aclstica deberd ubicarse de manera tal que bloquee la radiacion
directa desde la fuente de ruido hacia los receptores identificados, lo mas
cerca posible de las fuentes de ruido sin entorpecer el funcionamiento de las
mismas o perjudicar la seguridad de sus operarios. Su altura debera ser de al
menos 2.4 [m] (ver Anexo 5 de la DIA, sobre “Estudio de Ruido y
Vibraciones™).

Instalacion del Cerco
perimetral

En esta etapa se procede a la instalacién de cerco perimetral. Tiene la
finalidad de proteccion de la faena y prohibicién del paso a personal ajeno. El
cerco esta soportado por postes tubulares cilindricos, separados 3 metros, con
apuntalamiento cada un maximo 100 metros y en los cambios de direccion.
Los postes seran empotrados mediante pilotes metalicos que garanticen su
rigidez. Los postes soportan una malla metélica de altura no superior a 2.00
metros. El espaciamiento de los alambres serd suficientemente estrecho para
impedir el paso de animales y tener una transparencia mayor al 80%. Las
puertas de acceso siguen de la misma estructura, formadas por perfiles
tubulares circulares con malla de alambre. Se contempla la instalacion de
sefalética de seguridad tanto para el personal de la obra como ajeno a ella
(ver Seccion 1.5.1.1 del Capitulo sobre Descripcion de Proyecto de la DIA).

Habilitacion de
caminos de acceso Yy
servicios interiores al
Proyecto.

Antes de empezar con la instalacion de la Planta, es necesaria la preparacion
del terreno. Se requiere un nivelado para la instalacion de las estructuras, y la
excavacion de zanjas, tanto para el paso de cableado como para los desagues.
Debido a las caracteristicas del terreno, sin grandes pendientes, la preparacion
del terreno sera relativamente sencilla. Se realizaran s6lo movimientos de
tierras en zonas con irregularidades que no permitan la correcta instalacion de
las estructuras. La delimitacion del alcance de estos trabajos se realizara por
parte de topografia y supervision de obra. En esta etapa también sera
necesaria la ejecucion de los caminos internos del Proyecto. Se considera un
camino desde la garita de ingreso el cual continuara por el centro del parque y
hacia los modulos fotovoltaicos. Paralelamente, se procederd al marcado de la
ubicacion de las estructuras. Los estudios geoldgicos definiran con mayor
precision la ubicacién exacta de los pilotes, y una vez se encuentren bien
definidos se procederd a la excavacion de zanjas para el paso del cableado
gue conecta los médulos con los inversores.

Habilitacion de
faenas para obras
temporales y

Para la instalacion de faenas, es necesaria la preparacion del terreno. Se
requiere un nivelado para la instalacion de las edificaciones o contenedores, y
la excavacion de zanjas. Debido a las caracteristicas del terreno, sin grandes
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pendientes, la preparacion del terreno seré relativamente sencilla.

permanentes
Montaje de las
estructuras y los
modulos

Una vez preparado el terreno, se procedera al anclaje de los soportes de los
modulos fotovoltaicos a tierra. Estos soportes van anclados en micropilotes
cilindricos de hormigdn, los agujeros en el suelo se realizardn mediante una
maéquina perforadora, con didmetro y profundidad marcados, segun requisitos
del proyecto. La instalacion de las estructuras sobre los soportes es sencilla,
debido a la compatibilidad de los productos. Las estructuras se adaptan al
tamario estandar de los marcos de los mddulos fotovoltaicos y sus anclajes,
facilitando también su instalacion.

Conexién elementos
de Baja y Media
Tension

La conexion de los strings se realizard mediante stringboxes, elementos
estandarizados para tal fin que cuentan con todos los elementos de proteccion
necesarios. El cableado serd colocado en las zanjas y tapado antes de colocar
los médulos solares, dejando el terreno plano y en condiciones similares a las
iniciales.

Construccién  linea
de evacuacion de
energia de Media
Tension

Es necesaria la construccion de un (1) tramo de 283,5 metros en su totalidad
de Linea de Media Tension de 23 kV, que se encargara de evacuar la energia
convertida en los inversores y elevada en los Transformadores a las lineas de
Media Tension y desde estas a la red de evacuacion existente, por donde sera
distribuida a los consumidores. Para el cableado eléctrico hasta el punto de
conexion, serd realizara la instalacion de 17 postes, colocados a lo largo de la
servidumbre eléctrica constituida hasta el punto de conexién a la red donde se
instalaran las protecciones necesarias. Estos seran de la altura y
caracteristicas necesarias para garantizar la adecuada conexion a la red. Los
cables cumpliran con la normativa vigente NCH 4/2003 y la NSEG N°5 E.n.
7.1, en cuanto aislamiento y grado de proteccion. Los cables utilizados para
la interconexion de los modulos fotovoltaicos estaran protegidos contra la
degradacion por efecto de la intemperie: radiacion solar, UV, y condiciones
ambientales de elevada temperatura ambiente y son adecuados para tal uso.

Puesta en marcha

Una vez finalizado el emplazamiento de las instalaciones y sus conexiones
eléctricas se procedera a la Puesta en Marcha, cuyo nimero de pruebas
dependera de los resultados que se vayan obteniendo. La Puesta en Marcha
consistira basicamente en la generacién y entrega de energia eléctrica en
condiciones normales con el fin de garantizar la normalidad de
funcionamiento de los equipos.

Desmantelamiento
de obras temporales

Se refiere al desarme de las infraestructuras temporales para su posterior
retiro, despejando las areas ocupadas por obras temporales. Una vez retiradas
las instalaciones temporales, se procedera a la limpieza de las areas en las
cuales se desarrollaron actividades y/o fueron acopiados materiales,
acopiando los residuos conforme a su tipo en los lugares de disposicion
temporal para su posterior retiro por empresas autorizadas para ser dispuestos
en sitios de disposicion final autorizados.

En el area de emplazamiento de los paneles solares existiria un cauce natural
cuyo trazado es modificado para la ejecucién del proyecto. La obra de
modificacion de cauce se trata de una obra de desvio del Cauce Natural Sin
Nombre, que pasa por el area de emplazamiento del proyecto. El cauce se
desviara hacia el perimetro sur del area del proyecto conectando con los
atraviesos existentes, desde AT2 hasta AT3.

El desvio del cauce natural consiste en una excavacion en terreno natural de
seccion trapezoidal de una longitud de 800 metros. Mayores Antecedentes en
el Anexo 1 de la Adenda Complementaria, sobre PAS 157.

Adicionalmente, en el Apéndice 1 del Anexo 1 Antecedentes PAS N°157, de
la Adenda Complementaria, se encuentra mayor detalle de la obra, en los
planos:

— PFV-LAB-PAS157-05: Planta general situacion con proyecto canal
proyectado e: 1/2000.

— PFV-LAB-PAS157-06: Planta situacion con proyecto canal proyectado
tramo 1y tramo 2 e: 1/1000

— PFV-LAB-PAS157-07: Perfil longitudinal situacion con proyecto canal
proyectado e:1/100 y Perfiles transversales situacion con proyecto canal
proyectado e:1/500 Seccidn tipo canal propuesto e:1/25.

Obra de
modificacion de
cauce

Capacitacion a
los/las

La capacitacion a los/las trabajadores/as relativa al componente arqueoldgico
gue se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de
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trabajadores/as
relativa al
componente
arqueoldgico

hallazgos seré efectuada por un/a arquetlogo/a o licenciado/a en arqueologia
antes del inicio de las obras del proyecto. Se emitira un informe con los
contenidos de la induccidn realizada y la constancia de asistentes a la misma
junto a sus firmas, asi como una sintesis de sus comentarios, observaciones y
preguntas. Este informe sera enviado a la SMA y CMN.

Humectaciéon de los
caminos

Los caminos internos (1,0 km) del Parque Fotovoltaico, asi como también el
camino de acceso a través de la Ruta N-793 (0,9 km), seran humectados para
controlar las emisiones de material particulado, durante las fases de
construccién y cierre.

Se estima una humectacion utilizando 0,39 (I/m?2) cada 4 horas en los caminos
internos y camino de acceso del parque fotovoltaico, para obtener una
eficiencia no inferior al 75% en la reduccion de emisiones de material
particulado debido al transito vehicular en estos caminos. Esta aplicacion
implica humectar los caminos una vez al inicio de la jornada, y nuevamente a
mitad de la jornada.

Se llevara el registro de las aplicaciones de las frecuencias de regadio que se
realicen, mediante un registro que incluira al menos la siguiente informacion:
fecha, hora, sector donde se aplicé la medida, cantidad, superficie cubierta,
responsable y firma.

En la Tabla I-9. de la Adenda se presenta el detalle de la medida de control de
emisiones.

Verificacion y
control de barreras
aculsticas

Una vez a la semana Se verificara in situ el adecuado estado de la pantalla
acustica (sin fugas ni vanos). En caso de evidenciarse deterioro, se debera
reparar y/o ser remplazada por otras que cumplan con lo dispuesto en el
capitulo 8 del Anexo 5 “Estudio de Ruido y vibraciones” de la DIA.
Finalmente, se aclara que la verificacion de la medida de control es visual.
Respecto al seguimiento, se llevara un registro escrito de la verificacion y
estado de la pantalla, que dé cuenta de la revision periddica y necesidad de
mantencion o cambio de la medida de control.

Suministros basicos

Agua

Durante la fase de construccidon se requerird de agua potable para los
trabajadores. Se estima una cantidad de 300 m*/mes, en base a una dotacion
de 150 I/dia por persona con un maximo de 100 trabajadores. El agua sera
transportada mediante un camién aljibe y almacenada en un estanque idéneo
para este fin, ademas se considera el uso de bidones de agua para consumo
humano. Para efectos de humectacién de caminos, el Proyecto requerira agua
industrial estimada en 4 m®/dia. Este insumo sera proporcionado directamente
por empresas autorizadas mediante camion aljibe que realizara las actividades
de humectacion.

Energia eléctrica y combustible

De acuerdo a lo indicado en el acapite 1.5.5.2 del Capitulo 1 Descripcién del
Proyecto de la DIA, el combustible para alimentar grupo electrégeno de 50
KVA se almacenara en la instalacion de faena, junto al recinto del grupo
electrogeno, donde se dispondra de un area exclusiva de aproximadamente
0,95 m?, Este lugar contara con un piso de concreto impermeable y un pretil
que permita contener posibles derrames de hidrocarburos, evitando asi la
contaminacion del suelo, un kit para control de derrames, hojas de seguridad
de los productos, sefialética de seguridad y extintores.

El area para almacenamiento de combustibles y la cantidad de combustible
almacenado, cumplira con los requisitos técnicos y administrativos sefialados
en el D.S. N°160, de 2008, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, que aprueba el “Reglamento de Seguridad para las
Instalaciones y operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustible Liquidos”.
Es importante mencionar que la cantidad m&xima que se almacenara en esta
bodega serd inferior a 1,1 m?® seccionados en 2 tambores metalicos
herméticos de 0,02 m?, los cuales se utilizaran para abastecer de combustible
a maquinarias y equipos. El combustible serd abastecido 2 veces al mes por
medio de distribuidores autorizados.

Insumos

Insumos requeridos para construccion
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Insumo Cantidad (aprox.)

Mdadulos fotovoltaicos 32.400 unidades
Estructura de aluminio y acero 905.000 kgs
Hormigdn 150 m?
Aridos 1.100 m*

Cables 60.000 kg

Equipos y Maquinaria
Maquinaria asociada a la fase de construccién

Actividad Vehiculo Insumos a Transportar e :tli:ad
Descarga material Gria Carga en General 1
Descarga/Transporte material Toro/Manitou Carga en General 2
Excavacion Excavadora Material removido 1
Excavacion Retroexcavadora Material removido 2
Movimiento de tierras Bulldozer Material removido 1
Movimiento de tierras Cargadora frontal Material removido 1
Movimiento de tierras Camiones tolva Material removido 1
Hincado/Perfaracion Hincadora/Perforadora Perfiles acero 1
Mivelacidn/Compactacion de terreno Maotoniveladora - 1
Mivelacidn/Compactacion de terreno Rodillo - 1

Alojamiento
Durante la fase de construccion los trabajadores no pernoctaran en el area del

proyecto.

Hormigon

Para la instalacion de micropilotes se requeriran pequefias cantidades de
hormigon. Se estima un total de 150 m® de hormigén, el cual sera
proporcionado por terceros autorizados, mediante camiones mixer (de 6 m?);
por lo tanto, no se requerira elaborar este insumo en terrenos del Proyecto.
Avridos

Para la construccién del proyecto se utilizard como insumo 1.100 m3 de
aridos, la totalidad de los aridos que se utilizaran para la construccion del
Proyecto seran obtenidos de proveedores autorizados, a quienes se les exigira
lo siguiente: - Permiso otorgado por la Municipalidad respectiva - Informe
favorable de la Direccion de Obras Hidrdulicas del Ministerio de Obras
Publicas - RCA favorable, en caso de que haya ingresado al SEIA
Alimentacion

El sistema consistird en colaciones preparadas que seran encargadas a una
empresa que cuente con las autorizaciones correspondientes para la
preparacion, transporte y manipulacion de alimentos. Se contara con un
comedor que redna los requisitos del Articulo 28 del D.S. N° 594, que
aprueba el reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en
los lugares de trabajo.

Servicios higiénicos

En la instalacién de faena y en los frentes de trabajo mdviles se instalaran
bafios quimicos de acuerdo a lo que establece el D.S. N° 594/99.

Transporte

Durante la fase de construccion se requerira transportar materiales de
construccidn, estructuras, equipos, insumos, residuos y personal. Como
medios de transporte se utilizaran vehiculos livianos, buses y camiones. Los
paneles y otros equipos seran suministrados por terceros (camiones de
empresas autorizadas). El transporte sera mediante camiones, que cumplirdn
con la normativa ambiental vigente.

El Proyecto no generard explotacion o extraccion de recursos naturales

Recursos  naturales

renovables renovables.

Emisiones y | Emisiones a la atmosfera
efluentes

Las principales emisiones a la atmosfera durante la fase de construccion
corresponderan a material particulado y gases provenientes de actividades
asociadas al movimiento de tierra y al transito de vehiculos. EI Anexo 4 de la
DIA se presenta la Estimacion de emisiones que incluye una estimacion de
las emisiones para la fase de construccion.

Como medida de control, el Proyecto considera las siguientes actividades y /o
acciones a implementar durante la fase de construccion:

Y
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- La actividad de habilitacion de los terrenos se iniciara con la humectacion
del frente de trabajo, definiendo un area de hasta 100 m? de superficie a
humectar (siempre antes de comenzar con los movimientos de tierra);

- Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La mantencién de la
maquinaria se realizard de acuerdo a las especificaciones del fabricante, en
talleres mecénicos autorizados.

- Los caminos internos (1,0 km) del Parque Fotovoltaico, asi como también el
camino de acceso a través de la Ruta N-793 (0,9 km), serdn humectados para
controlar las emisiones de material particulado, durante las fases de
construccion y cierre. A la medida de humectacion se le asigna una eficiencia
de 75% en la reduccion de emisiones de material particulado. La longitud
total de caminos humectados alcanzara a 1,9 km.

Emisiones totales fase de construccion (ton/afio)

Emisidn (t)
Actividad
MPS MP10 MPLS NOx co HC 502

Mivelacidn 0,09 0,03 0,00 - - - -
Excavaciones 049 0,10 0,05 - - - -
Transf-erenl:la de 004 0,00 0.00 )
material
Transito de vehiculos
pesados por caminos 7.26 2,08 0,21 - - - -
no pavimentados
Transito de vehiculos
POT Caminos 1,34 0,26 0,06 - - - -
pavimentados
Combustion de
matores de 0,02 0,02 0,02 0,93 0,24 0,05 0,00
vehiculos
Maguinaria 0,14 0,14 0,14 1,22 0,76 0,10 0,01
Generadores 0,01 0,01 0,01 0,20 011 0,02 0,00
TOTAL 9,37 2,64 0,50 2,38 111 017 0,01

Fuente: Tabla 1-19. Emisiones totales fase de construccion (t/afio) de la DIA
Residuos liquidos domésticos

Para la gestion de las aguas servidas durante la fase de construccion se
contratara la instalacion de bafios quimicos para el personal durante el
periodo de construccion siguiendo el reglamento establecido en el D.S. N°
594 sobre “condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de
trabajo”. Se estima una generacion maxima de 240 m?/mes.

Los bafios seran instalados por empresas especializadas, que cuenten con la
certificacion adecuada. Su sustitucion periddica e higienizacién la llevara a
cargo la empresa, asi como la posterior gestion de los residuos que generen.

Residuos liquidos del lavado de las canoas mixer

Respecto al abastecimiento de hormigon, no se considera el lavado de las
canoas mixer dentro de las instalaciones del proyecto. En lo posible, se
realizard el lavado de las canoas de los camiones hormigoneros en sus plantas
de origen. No obstante, en los casos en que las distancias no lo permitan, se
utilizard el suministro de agua del camidn mixer para lavar las canoas,
empleando un aproximado de 10 litros por camion. Estas aguas seran vertidas
posteriormente en un tambor metalico de donde seran reutilizadas dentro de
las obras del proyecto. El lugar de lavado ademas sera protegido con un
poliuretano de tal forma que cualquier salpicadura sea contenida por el
mismo y no se afecte el suelo. Los residuos de hormigdn resultantes del
fraguado de esta mezcla seran trasladados al sitio de almacenamiento de
residuos solidos no peligrosos, en donde serdn almacenados hasta la
recoleccion para ser depositado finalmente en el sitio autorizado.

Emisiones de Ruido

Las principales emisiones de ruido durante la fase de construccion tendran su
origen en la operacion de maquinarias y transito de vehiculos. Durante la fase
de construccion se implementara una barrera acustica en el receptor 3, con la
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finalidad de dar cumplimiento a la normativa vigente. La evaluacion de
cumplimiento se presenta Unicamente para el periodo diurno, puesto que no
se proyectan faenas durante horario nocturno. EI Anexo 5 de la DIA se
presenta el estudio de ruido y vibraciones presenta el detalle de la estimacion
de la modelacién de ruido y vibraciones para la fase de construccion, ademas
de las medidas de control. Asimismo, en Tabla I1-2 de la Adenda, se detalla
Plan de Seguimiento para la verificacion y control de barreras acusticas.

Niveles de ruido en la fase de construccion diurno, con medidas de control-
Receptores humanos

NPC Maximo Permitido

Punto NPS.q proyectado [dB(A)]* [dB(Al] Evaluacién
1 45 45 Cumple
2 41 a7 Cumple
3 61 65 Cumple
4 38 53 Cumple

Fuente: Tabla 1-20. Niveles de ruido en la fase de construccién diurno, con medidas
de control- Receptores humanos, del Capitulo 1 sobre Descripcién de Proyecto la
DIA.

Vibraciones

Las principales emisiones de vibraciones durante la fase de construccién
tendran su origen en la operacion de maquinarias y transito de vehiculos. A
continuacion, se presentan los niveles de vibracion proyectados en los
receptores sensibles.

Niveles de vibracion proyectados en la fase de construccion en receptores

Pranto Distancia minima a | Distancia minimaa | PPV Proyectado, Umbral de i6n
faenas, en [m] faenas, en [ft] en [in/s] dafo, en [in/fs]
1 370 1214 <0.01 0.2 Cumple
2 336 1102 < 0.01 0.2 Cumple
3 352 1155 <0.01 0.2 Cumple
4 616 2021 <0.01 0.2 Cumple

El Anexo 5 de la DIA. Estudio de ruido y vibraciones presenta el detalle de la
estimacion de la modelacion de ruido y vibraciones para la fase de
construccion.

Residuos, productos

quimicos 'y otras
sustancias que
puedan afectar el

medio ambiente.

Residuos sélidos domiciliarios

El Proyecto generara residuos sélidos domésticos y asimilables a domésticos,
los cuales consistiran basicamente en papeles, envases y elementos similares.
Se estima una generacion de 1 kg/dia por persona; por lo tanto, se estima una
generacién maxima de 2 t/mes aprox., de residuos sélidos domiciliarios.

Para el acopio temporal de los residuos asimilables a domésticos, se utilizaran
contenedores de basura fabricados en HDPE o similar, con capacidad
aproximada desde 120 a 600 litros, impermeables, provistos de tapa y sistema
de ruedas con mecanismo de freno. Los residuos seran retirados dos veces al
mes por una empresa autorizada y transportados hacia un relleno autorizado
para su disposicion final. En el Anexo 8 de la DIA, Permiso Ambiental
Sectorial Mixto N° 140, se describe el sitio de almacenamiento de residuos
domiciliarios.

Residuos s6lidos industriales no peligrosos

El mayor volumen de residuos durante la fase de construccion estard
constituido por los materiales de embalaje y transporte de todos los elementos
a ser instalados. Se estima una generacién de 10 m*mes. Debido a que son
residuos limpios y en su mayor parte reciclables, se realizard el acopio
temporal en contenedores especialmente instalados para ese fin, cuya gestion
se llevara a cabo por empresas especializadas. En el Anexo 8 de la DIA,
sobre Permiso Sectorial Mixto N° 140, se describe el sitio de almacenamiento
de residuos no peligrosos.

Paneles fotovoltaicos dafiados
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Es posible que paneles fotovoltaicos sufran dafios durante su montaje,
debiendo ser reemplazados. Por esta razén, se considera que existird una
cantidad de paneles dafiados que pueden catalogarse como residuos
generados durante la fase de construccion aproximadamente, en este caso se
procedera a su reciclaje, el que se prevé sera realizado por los proveedores. El
programa de reciclaje incluye la recoleccion, material empaquetado y
transporte al centro de reciclaje ubicado en cualquiera de las plantas de
manufactura de paneles fotovoltaicos del proveedor.

Residuos s6lidos peligrosos

Se generaran residuos asociados a actividades de pintura, asi como el uso de
combustible en maquinarias y generador eléctrico. La cantidad de estos
residuos serd minima, estimandose una cantidad de 0,24 t/mes.

Durante las fases de construccién y cierre, los residuos peligrosos seran
almacenados en un sitio especialmente destinado para ello en la Instalacion
de faenas, tal como se indic6 en el Anexo 9 Permiso Ambiental Sectorial
Mixto N°142 Bodega de RESPEL de la DIA. La bodega de almacenamiento
de residuos peligrosos tendra una superficie de 5,78 m?, cuyas caracteristicas
constructivas cumpliran con lo dispuesto en el D.S N° 148/2003 MINSAL, es
decir, contara con cdmara de contencidn de derrames, perimetro cerrado y
accesos controlados.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos no excedera los 180
dias, luego de lo cual seran trasladados a un sitio de disposicion final que
cuente con la respectiva autorizacién sanitaria. El traslado sera realizado por
una empresa que cuente con autorizacion por parte de la Autoridad Sanitaria
para dicho efecto.

Se llevara un registro en faena del almacenamiento temporal y retiro para

disposicidn final de cada tipo de residuo en sitios autorizados, y en ningun
caso se dispondran en cauces superficiales o areas no definidas para ello.

Sustancias quimicas

Durante la fase de construccidn, el proyecto considera la utilizacion de las
siguientes sustancias Peligrosas:

Sustancias Peligrosas Cantidad Unidad
Aceite de motor 0,05 t/mes
Grasa lubricante 0,05 t/mes

Spray de zinc 0,05 t/mes
Espuma de poliuretano 0,05 t/mes

Fuente: Tabla I-10 de la Adenda

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Seccion 4.6 del ICE

4.3.2. FASE DE OPERACION

Modulos
fotovoltaicos

El médulo fotovoltaico lo componen varias células dispuestas regularmente,
conectadas en serie/paralelo unas con otras, a través de circuitos eléctricos,
conectados a los polos positivos y negativos de las células. ElI Parque
Fotovoltaico Labrafia contard& con un maximo de 32400 maodulos
fotovoltaicos de 340 Wp cada uno. Estos se instalardn en seguidores
horizontales monofila de un eje con configuracion de 3 filas de 20 modulos
cada una y dos (2) strings (series) de 30 médulos por seguidor. La ubicacion
de los blogues que agrupan los mddulos se puede apreciar en el Anexo 2.
Plano general de instalaciones del parque fotovoltaico y Anexo 3. Ubicacion
del Proyecto en formato KMZ de la DIA. El area ocupada por los mddulos
tendra una superficie de 19,44 ha.

Estructuras de
soporte de médulos

Los médulos fotovoltaicos seran ubicados sobre estructuras de soporte. Cada
estructura de soporte consistird en un seguidor horizontal con seguimiento a
un eje que rota alrededor de un eje horizontal dispuesto en direccion nortesur.
Estos seguidores dispondran de un sistema que evita la proyeccion de
sombras entre filas. Cada seguidor dispondra de 30 moédulos fotovoltaicos
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(dos (2) strings o series). La ubicacion de las estructuras de soporte sera
debajo de los mddulos, por lo que corresponde a la misma que la de los
bloques que agrupan los médulos. Esto se puede apreciar en el Anexo 2.
Plano general de instalaciones del parque fotovoltaico y Anexo 3. Ubicacion
del Proyecto en formato KMZ de la DIA.

La estacién inversora transformadora (EIT) corresponde al equipo encargado
de transformar a corriente continua (CC), la energia que suministran los
modulos fotovoltaicos en corriente alterna (AC) para su uso en la conexion de
la red. Se emplearan 3 EIT de 3.500 kVA, uno por cada bloque en que se
divide la planta. Cada EIT estardan conformados por un inversor y un
transformador. Cada EIT tendra una superficie es de 39 m2. La ubicacion de
las EIT se puede apreciar en el Anexo 2. Plano general de instalaciones del
parque fotovoltaico y Anexo 3. Ubicacién del Proyecto en formato KMZ de
la DIA.

Estacion  Inversora
Transformadora
(EIT)

Centro de

Seccionamiento

En el Centro de Seccionamiento se ubicaran los interruptores, el equipo de
medida y un transformador de 50 kVA. Su mision principal es la proteccion
de la instalacién y permitir el corte para la mejora de la maniobrabilidad de la
misma. El equipo de seccionamiento se ubica en un edificio prefabricado de
hormigbn de 69,3 m2 de superficie. La ubicacion del Centro de
Seccionamiento se puede apreciar en el Anexo 2. Plano general de
instalaciones del parque fotovoltaico y Anexo 3. Ubicacién del Proyecto en
formato KMZ de la DIA.

Linea de evacuacion
de Media Tensién

Se considera la construccion de una Linea de Media Tension de 23 kV de
283,5 metros. Esta linea se encargarad de evacuar la energia producida en la
Planta Fotovoltaica y concentrada en el Centro de Seccionamiento hacia a la
red de evacuacion existente (SEN). Las estructuras de soporte corresponderan
a 17 postes simples de hormigén armado o postes metélicos ensamblados en
el caso que corresponda. La ubicacion de esta linea eléctrica se puede
apreciar en el Anexo 2. Plano general de instalaciones del parque fotovoltaico
y Anexo 3. Ubicacion del Proyecto en formato KMZ de la DIA.

Conexién al Sistema
Interconectado

El Proyecto se conectara directamente a la red de distribucién perteneciente
al Sistema Eléctrico Nacional, en el punto de coordenadas UTM (WGS 84
Huso 18 S) 759.684 este, 5.909.442 norte.

Cerco perimetral vy
Sistema de
Seguridad

El Proyecto y las instalaciones perimetrales de apoyo se aseguraran mediante
un cerco de seguridad. En la entrada del sitio habra un portén y una garita
para el controlar el acceso, también habra otros puntos de entrada al terreno
en ciertas ubicaciones a lo largo del camino perimetral, a fin de permitir el
acceso del personal de mantenimiento a todas las areas del sitio del Proyecto.
Adicionalmente la instalacion de seguridad se complementa con la
instalacion de camaras de video vigilancia, que registraran todo el perimetro
las 24 horas. La garita de control ocupara una superficie de 5 m2 La
ubicacion del cerco perimetral y la garita de control se puede apreciar en el
Anexo 2. Plano general de instalaciones del parque fotovoltaico y Anexo 3.
Ubicacidn del Proyecto en formato KMZ de la DIA.

Caminos de acceso y
servicio

Dentro del Proyecto se construiran vias para proporcionar acceso vehicular a
los equipos solares, con fines de inspeccion y mantenimiento. Los caminos
ocuparan una superficie total de 0,41 ha. La ubicacion de estos caminos se
puede apreciar en el Anexo 2. Plano general de instalaciones del parque
fotovoltaico y Anexo 3. Ubicacion del Proyecto en formato KMZ de la DIA.

Estacion
meteoroldgica

Se instalard una estacion meteorologica en la planta fotovoltaica para
monitorizar 'y registrar las condiciones meteoroldgicas (Radiacion,
pluviometria, Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad y Direccion del
Viento). La estacion meteoroldgica ocupard una superficie de 12,5 m2 La
ubicacion de ésta se puede apreciar en el Anexo 2. Plano general de
instalaciones del parque fotovoltaico y Anexo 3. Ubicacién del Proyecto en
formato KMZ de la DIA.

Generacion de
energia

La operacion consiste en la generacion de energia eléctrica a partir de cada
modulo fotovoltaico, una planta fotovoltaica de estas caracteristicas no
requiere la presencia in situ de personal. EI monitoreo de la operacion se
realiza de forma remota y muy automatizada a partir de todos los sensores en
distintos puntos de la planta, que transmiten por internet a tiempo real los
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datos, facilmente legibles por personal cualificado a través de plataformas
online programadas para este fin.

Este tipo de software permite conocer errores en el funcionamiento de la
planta en tiempo real. Debido a que su desarrollo se realiza por empresas
especializadas, contemplan una gran variedad de escenarios. Debido a los
rapidos avances en esta materia, se puede detectar cualquier falla que dispara
alarmas automaticas. Durante toda la operacion de la planta, habra personal
cualificado monitoreando continuamente a distancia la operacion de la planta.
El mismo personal encargado de realizar el monitoreo de la planta se
encargara de la inspeccion de las camaras de seguridad. De esta forma
cualquier intrusion sera detectada en tiempo real.

Descripcion de
actividades de
mantencion y

conservacion

El mantenimiento de la planta, tanto preventivo como correctivo, se realiza
por parte de personal cualificado seleccionado por la empresa operadora.

Los modulos fotovoltaicos requieren una limpieza periddica con tal de que el
polvo acumulado no reduzca su rendimiento. Esta limpieza se puede llevar a
cabo usando agua y pafios de microfibra que eviten el rallado de los cristales,
0 maqguinas de aire comprimido. Se estima que la limpieza serd necesaria
entre una y dos veces al mes.

Los componentes eléctricos y las conexiones requieren una revisién periddica
por parte de personal especializado. Los fabricantes de los componentes
especifican las mantenciones a realizar, que contemplan visitas a la planta
cada 6 meses, y la sustitucion de componentes cada aproximadamente 6 afios.
En cuanto a las labores de conservaciéon, se utilizaran materiales
constructivos que requieran un minimo de conservacion. El cerco perimetral,
el porton y las estructuras seran de acero galvanizado en caliente, por lo que
requeriran tratamientos de pintura. Los contenedores y obras se pintaran cada
5 afios y los envases de pinturas seran tratados como residuos peligrosos y
retirados por la misma empresa contratista encargada de la pintura o retirados
por empresas especializadas y llevados a vertederos autorizados. Se
mantendra el pasto corto al interior de la parcela y libre de maleza para evitar
el riesgo de incendio y evitar la sombra sobre los paneles.

Se realizara la conservacion de los caminos interiores, evitando la formacion
de hoyos y reparandolos de inmediato cuando se formen.

Transporte de
personal y otros

Durante la fase de operacion se requerird transportar insumos, residuos y
personal. Como medios de transporte se utilizaran vehiculos livianos
(transporte de personal) y camiones (insumos, residuos). Cabe sefialar que
durante esta fase se requerird la presencia de personal cuando existan
actividades de limpieza o0 mantencion.

Programa de
reciclaje de paneles
fotovoltaicos dafiado

En la Adenda del Proyecto, el Titular indica que, respecto del programa de
reciclaje de paneles fotovoltaicos dafiados, se contemplan los siguientes
alcances, objetivos y plazos del programa.

- El alcance corresponde al manejo de los paneles fotovoltaicos dafiados
dentro de las actividades del Parque Fotovoltaico en todas sus fases.

- El objetivo sera la reduccion de residuos y la reutilizacion de materiales o
partes de los paneles que aun puedan servir.

- Las actividades incluyen el almacenamiento temporal de éstos en el area de
descarga dentro del Parque Fotovoltaico Labrafia, para luego ser retirados y
llevados a dependencias del fabricante para proceder a su reciclaje

- El plazo de almacenamiento temporal de los paneles dafiados dentro del
area del proyecto serd de maximo 2 semanas.

Suministros basicos

Abastecimiento de agua

El abastecimiento de agua potable durante la fase de operacion sera en base a
agua embotellada. El contratista debera llevarlas consigo en bidones,
proporcionados por una empresa que cuente con la autorizacion del SEREMI
de Salud. Se estima una cantidad de 6 m3/mes, en base a una dotacion de 150
I/dia por persona con un maximo de 5 trabajadores.

El agua para uso industrial, para las tareas de limpieza de los paneles, se
transportard en el momento de realizar la limpieza mediante camiones aljibe,
y por su poco volumen no se considera ninguna obra para su drenaje. Se
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estima que seran necesarios 130 m3/afio de agua industrial para esta
actividad.

Insumos y maquinaria

En la planta no se almacenardn recambios, los equipos necesarios para
realizar sustituciones de elementos en falla se traeran durante el
mantenimiento correctivo y se retiraran al terminar. Es importante sefialar,
que no se realizan mantenciones dentro del area del proyecto, ya que se
realizaran en lugares establecidos que cumplan con la normativa aplicable.
Suministro de energia

Este proyecto se cataloga como auto productor de energia, ya que una vez
entra en operacion satisface sus propios requerimientos energéticos. En el
Centro de Seccionamiento se cuenta con conexiones de 220 V y 380 V, para
satisfacer la energia que pueda requerirse para llevar a cabo las tareas de
operacion y mantenimiento.

Servicios higiénicos

El personal de mantenimiento de la planta (2 a 5 personas), cuando requiera
realizar sus actividades, podrd utilizar los bafios del Centro de
seccionamiento, los que estaran conectados a una fosa séptica para lo cual se
presenta el Anexo 5 de la Adenda. Permiso Ambiental Sectorial Mixto
N°138. El numero de artefactos cumplira con lo previsto en el art. 23 del D.S
594 /99 del MINSAL.

Alimentacion

Cuando el personal de mantenimiento requiera visitar la planta, ellos llevaran
su alimentacion, al que consistird en colaciones preparadas que seran
encargadas a una empresa que cuente con las autorizaciones correspondientes
para la preparacion, transporte y manipulacién de alimentos.

Alojamiento

Durante la fase de operacion los trabajadores no pernoctaran en el area del
proyecto.

Productos generados

El Proyecto no generara productos que pueden ser cuantificados, manejados
ni que requieran ser transportados.

Recursos  naturales
renovables

El Proyecto sdlo realizara la explotacién de la energia solar, mediante el uso
de paneles fotovoltaicos

Emisiones y
efluentes

Emisiones a la atmdésfera

En la fase de operacidn, las emisiones de material particulado o gases estaran
asociadas al transito del vehiculo que transportard al personal de
mantenimiento hasta el lugar de labores de mantenimiento

Emisiones totales fase de operacion:

Emision (tfafio)
Actividad
MP30 MP10 MP2,5 NOx co HC s02
Transito de
vehiculos pesados
’ 0,70 0,20 0,02
por camingos no
pavimentados
Transito de
vehiculos por
) 0,08 0,01 0,00
caminas
pavimentados
Combustion de
maotores de 0,00 0,00 0,00 0,02 0,01 0,00 0,00
vehiculos
Maquinaria 0,01 0,01 0,01 0,13 0,07 0,01 0,00
TOTAL 0,79 0,23 0,03 0,15 0,07 0,01 0,00

Fuente: Tabla 1-27 del Capitulo sobre Descripcion de Proyecto de la DIA.

En el Anexo 4 de la DIA, sobre Estimacion de Emisiones, se presenta el
detalle de las emisiones del Proyecto.

Aguas servidas domésticas

La generacion de residuos liquidos durante esta fase estd directamente
asociada al personal de la planta (2 a 5 personas), ya que correspondera a
aguas servidas, generadas en los bafios. Se estima una generacion maxima de
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4,8 m¥mes de aguas servidas domésticas. Durante la etapa de operacion la
gestién de aguas servidas domésticas se realizard a traves de una solucion
sanitaria consistente en una fosa séptica, para lo cual se presenta el Anexo 5
de la adenda, sobre “Permiso Ambiental Sectorial Mixto N° 138”.

Emisiones de Ruido

Durante la fase de operacion no existiran actividades que generen emisiones
de ruido desde fuentes fijas. Dado lo anterior, no se justifica aplicar medidas
de abatimiento y control.

En la Tabla 1-28 del Capitulo sobre Descripcion de Proyecto de la DIA, se
indican los niveles de presidn sonora proyectados en modelo de propagacion
y evaluacion de cumplimiento normativo en fase de operacion futura durante
el horario diurno y nocturno.

NP5, Maximo permitido Maximo permitido

Punto modelado Periodo diurno Evaluacidn Periodo nocturno Evaluacidn
[dB(A]] [dB{A]] [dB(A)]
1 19 48 Cumple 43 Cumple
2 18 47 Cumple 47 Cumple
3 16 B5 Cumple 50 Cumple
4 13 53 Cumple 43 Cumple

Fuente: Tabla 1-28 del Capitulo sobre Descripcién de Proyecto de la DIA.

Se aprecia en la evaluacion anterior que las emisiones esperadas para la fase
de operacion no superaran los maximos que establece D.S. N° 38/11 del
MMA.

Residuos, productos
guimicos y otras
sustancias que
puedan afectar el
medio ambiente.

Residuos so6lidos domiciliarios

El Proyecto generara residuos solidos domésticos y asimilables a domésticos,
los cuales consistirdn basicamente en papeles, restos de comidas, etc. Se
estima una generacion de 1 kg/dia por persona, por lo tanto, se estima una
generacion de 0,15 t/mes. Estos residuos seran retirados de forma inmediata
por empresa autorizada tras tareas de mantenimiento y llevadas a un sitio de
disposicidn final autorizado.

Residuos industriales sélidos no peligrosos

Los residuos sélidos industriales no peligrosos durante la fase de operacion
provendran de actividades como recambio de paneles o reparaciones varias,
por lo que serdn de muy baja magnitud y consistiran principalmente en
embalajes, restos materiales mantencidn, etc. Se estima una generacion de 0,2
m3/mes. Estos residuos seran retirados de forma inmediata por empresa
autorizada tras tareas de mantenimiento y llevadas a un sitio de disposicion
final autorizado.

Paneles fotovoltaicos dafiados

Los modulos fotovoltaicos que sufran dafios seran reemplazados. Por esta
razdn, se considera que existird una cantidad de modulos dafiados que pueden
catalogarse como residuos industriales no peligrosos generados durante la
fase de operacion. Se estima una generacion maxima de 0,5 t/mes, de este
tipo de residuo. Estos residuos seran retirados de forma inmediata por
empresa autorizada tras tareas de mantenimiento y llevadas a un sitio de
disposicién final autorizado.

Residuos peligrosos

Durante la fase de operacion, la generacion de residuos peligrosos consistira
basicamente en residuos producto de actividades de mantencion, tales como:
envases de pintura, solventes, pafios contaminados. La cantidad de estos
residuos serd minima, estimandose una cantidad de 0,05 t/mes. El retiro sera
de forma inmediata por empresa autorizada tras tareas de mantenimiento y
llevadas a un sitio de disposicion final autorizado.

Sustancias Peligrosas
Durante la fase de operacion, el proyecto no considera el uso de sustancias
quimicas peligrosas.
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Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Seccion 4.7 del ICE

4.3.3. FASE DE CIERR

E

Desmantelamiento
de la infraestructura

Tras haber concluido el periodo de actividad de la Plata fotovoltaica, se
procede a la retirada de los elementos que la componen para dejar el terreno
tal y como estaba antes de llevar a cabo el proyecto. El procedimiento es el
siguiente:

» Modulos fotovoltaicos, Estructura soporte, cableado, Inversor y Centro de
Transformacion: de acuerdo con las caracteristicas de cada infraestructura,
estas, pueden ser reutilizadas, aunque bajo un rendimiento sensiblemente
inferior. Sin embargo, cabe destacar que el rendimiento de estos componentes
se ve reducido en un 20% durante los primeros 30 afios de operacion, y a
partir de este momento la eficiencia no se encuentra garantizada por el
fabricante. Sin embargo, se considera que muchos todavia podrian ser Utiles,
al menos sus componentes, por lo que seran reaprovechados y desarmados y
reciclados en los casos que se encuentren mas dafiados. El retiro lo realiza
una empresa autorizada para trasporte y disposicion final de residuos, de
acuerdo con la caracteristica de cada uno de ellos, ya sea no peligroso o
peligroso.

* Pilotes de hormigon: estos restos deberan ser tratados conforme a lo que
establece la legislacién vigente, siendo eliminados como material de la
construccidn bajo el manejo de gestion de residuos establecido.

* Cableado: seran desmantelados tanto el cableado como sus conducciones.
Para ello, una vez desconectado el cableado en sus extremos, éste queda libre
y podréa extraerse con facilidad tirando del mismo. Posteriormente, los tubos
vacios de PVC seran desenterrados con una pala mecanica y con la ayuda de
los planos de planta en los que estaran reflejadas la localizacion exacta de las
zanjas. Finalmente se procedera a rellenar las zanjas con la tierra removida.
La operacion de desmantelamiento no dejara ningun residuo en la planta.

En definitiva, las actividades de desmantelamiento de la planta en su mayoria
pueden ser reutilizados, reciclados o simplemente ser un residuo dirigido
hacia disposicion final. Ahora bien, una vez culminada esta actividad se
procede a la limpieza del area realizando descompactacion del suelo.

Restauracion
componentes
ambientales
afectados

Las actividades de restauracion del terreno consistiran en un proceso de
descompactacién de las areas donde se hayan emplazado estructuras de peso
y caminos, permitiendo devolver la estructura y aumentar la aireaciéon del
suelo.

En virtud de que el suelo cumple funciones a nivel ambiental, mediante la
sustentacion de vegetacion permanente y efimera, las acciones de
descompactacion permitiran un repoblamiento natural del area recuperada,
sin necesidad de intervencion humana. De esta manera, se facilitara ademas
el repoblamiento por parte de la fauna nativa.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Seccion 4.8 del ICE

4.4, CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio 01-07-2020

Parte, obra 0 accion que establece el inicio | Habilitacion de la instalacion de faena

Fecha estimada de término 30-12-2020

Parte, obra o accion que establece el | Interconexion y pruebas técnicas que permitan que la
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término

Planta se encuentre preparada para entrar en
operacion.

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio

01-01-2021

Parte, obra o accidn que establece el inicio

Momento en que se entrega la energia eléctrica a la
red, lo cual podra verificarse en el Centro de
Seccionamiento, lo cual podra verificarse en la sala de
control.

Fecha estimada de término

30-12-2050

Parte, obra 0 accion que establece el
término

Corte de la entrega de energia (desenergizacion)
momento en que se desconecte la linea de conexién a
la red, lo cual podra verificarse en la sala de control.

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio

01-01-2051

Parte, obra 0 accion que establece el inicio

Momento en que se desconecte la linea de conexion a
la red, lo cual podré verificarse en la sala de control.

Fecha estimada de término

28-09-2051

Parte, obra 0 accion que establece el

Limpieza final del terreno y disposicion final de los

término

residuos.

5°. Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°

19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental 1

Aumento de la concentracién de MPig MP,s MPS, NOx, CO, SO, v
Ccov

Las emisiones a la atmésfera que generara el Proyecto, en sus fases de
construccién, operacion y cierre, corresponderan a emisiones fugitivas
de material particulado respirable MP1o, MP25, material particulado
sedimentable (MPS), gases de combustion de vehiculos y maquinarias, y
gases de equipos generadores, que seran utilizados en las distintas fases
que comprende este proyecto.

Se observa que la fase en donde se produciran las mayores emisiones
corresponde a la fase de construccion del Proyecto, en donde la actividad
de transito vehicular por caminos no pavimentados genera los aportes
mas importantes en emisiones de material particulado. Las emisiones de
gases son aportadas principalmente por la combustion de los motores de
maguinaria.

Parte, obra 0 accion que
lo genera

Construccién: nivelacion de superficies, excavaciones, transferencias de
material excavado, transito de vehiculos por caminos pavimentados,
transito de vehiculos por caminos no pavimentados, motores de
maquinaria, motores de vehiculos de transporte, equipo generador de
electricidad.

Operacion: transito de vehiculos por caminos pavimentados, transito de
vehiculos por caminos no pavimentados, motores de maquinaria,
motores de vehiculos de transporte.

Cierre: transito de vehiculos por caminos pavimentados, transito de
vehiculos por caminos no pavimentados, motores de vehiculos de
transporte, equipos generadores de electricidad.

Fase en que se presenta

Construccidn/Operacién/Cierre

Impacto ambiental 2

Aumento de los niveles de presién sonora
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Las actividades involucradas en las fases de construccion, operacion y
cierre del proyecto pueden generar un aumento del nivel de ruido y
vibracion en los sectores aledafios. En este contexto, la definicion del
area de estudio se efectla en base a la existencia de lugares habitados,
identificdndose cuatro (4) puntos de receptores humanos.

Parte, obra o0 accién que | Fase de construccién / cierre: movimiento de materiales, excavacion,
lo genera movimiento de tierra, perforacion, nivelacion y compactacion de terreno
(construccién de caminos), hormigonado, instalacién de faenas.

Las principales fuentes de ruido para efectos del andlisis acustico de la
fase de operacion del proyecto corresponden al funcionamiento de 3
inversores més 3 transformadores de 3500 [KVVA] cada uno, los cuales se
encuentran distribuido en el &rea del proyecto.

Fase en que se presenta | Construccion/Operacion/Cierre

Referencia al ICE para Seccion 5.1 del ICE
mayores detalles sobre | seccion 6.1 del ICE
este impacto especifico

El Proyecto al considerar la construccion de una Planta Fotovoltaica, generara el aumento en el flujo
vehicular y utilizacién de caminos ocupados para el desplazamiento de los residentes del area,
especificamente en la localidad de Rinconada Diguillin. En tanto, en la fase de construccion
generaré acciones propias de las actividades constructivas, las que pueden potencialmente afectar a
los receptores mas cercanos del Proyecto, quienes habitan en la localidad de Rinconada Diguillin.
Por lo anterior, es que se determinaron los grupos humanos aledafios a las obras y/o partes del
Proyecto que corresponden a los siguientes sectores poblados: Tres Esquinas, Rinconada Diguillin y
Rinconada Sur.

e Articulo 5 letra a): la superacion de los valores y periodos establecidos en las normas
primarias de calidad ambiental vigentes o el aumento o disminucidn significativos, segln
corresponda, de la concentracion por sobre los limites establecidos en esta. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las vigentes en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del presente Reglamento.

Las mayores emisiones seran producidas durante la fase de construccidn del Proyecto, que tendra
una duracion de 6 meses.

En la fase de construccion del Proyecto, las emisiones de material particulado son generadas
principalmente por el transito vehicular por caminos no pavimentados alcanzando un total de 2,64
toneladas de MP1o y 0,50 toneladas de MP2s.

En la fase de construccion del Proyecto, las emisiones de gases son generadas principalmente por la
combustién de motores de maquinaria, estimandose totales de 0,17 toneladas de HC, 2,36 toneladas
de NOx, 1,11 toneladas de CO y 0,01 toneladas de SO-.

En la fase de operacion del Proyecto, se generaran emisiones muy menores debido al transporte de
personal, insumos y residuos y a la operacion de tractores de baja potencia para actividades de
mantencion.

En la fase de cierre del Proyecto, se generaran emisiones menores debido al transporte de personal,
insumos, madulos y residuos, ademas del funcionamiento del equipo generador.

Los aportes del Proyecto en términos de concentraciones de MP1o y MP,5, obtenidos a través de la
modelacién con SCREEN3, no superan el 5% de las normas primarias respectivas de MP1o y no
superan el 3% para las normas primarias respectivas de MP,s. Los aportes estimados son
consistentes con las emisiones estimadas, que son de baja magnitud, y en un periodo acotado de
tiempo.

Dado que los aportes del Proyecto estan muy por debajo de los limites establecidos en las normas de
calidad del aire, se concluye que no genera un impacto significativo en este caso.

e Articulo 5 letra b): la superacion de los valores de ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales normas, se utilizaran como referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11 del presente reglamento:
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Se identificaron receptores ubicados en los sectores mas proximos del proyecto, donde se realizaron
mediciones basales de nivel de presion sonora y vibraciones.

Durante el periodo diurno, los NPSeq registrados para receptores humanos varian entre 37 y 57
[dB(A)], donde la principal fuente de ruido en cada caso corresponde al transito vehicular por la ruta
N-59-Q. Durante el periodo nocturno, los NPSeq registrados fluctdan entre 33 y 40 [dB(A)], donde
las principales fuentes sonoras observadas corresponden a aves silvestres y transito vehicular por
ruta N-59-Q.

Es importante mencionar que los valores obtenidos durante la campafia de linea de base no son
evaluables por el D.S. N° 38/2011 del MMA, dado que corresponden al ruido de fondo obtenido en
cada sector.

Las mediciones de ruido para fauna potencial en periodo diurno fluctdan entre 54 y 65 [dB],
mientras que, en periodo nocturno, los valores se encuentran entre 48 y 53 [dB].

Se realizo la estimacion de niveles de ruido y vibraciones generados por el proyecto. Para el anélisis
acustico se utilizé6 un modelo de ruido asistido por el software SoundPLAN v8.0, el cual permitié
estimar el nivel de ruido generado por la maquinaria involucrada en las fases de construccion y
operacion del proyecto. Los niveles de presion acuUstica obtenidos fueron evaluados de acuerdo al
méaximo permitido por el D.S. N° 38/11 del MMA, verificando que en primera instancia se generan
excesos respecto de los niveles establecidos por dicha norma durante la construccién del proyecto.
Para la fase de operacién cumple tanto para el periodo diurno como nocturno.

En vista de lo anterior, se deberan implementar medidas de control para la fase de construccion y
cierre, las cuales corresponden a barreras acusticas modulares de 2.4 [m] de altura. Con dichas
medidas se obtiene el cumplimiento de la normativa en todos los puntos evaluados.

Por otra parte, se calcul6 el nivel de las emisiones vibratorias asociadas a las fases de construccion,
considerando las caracteristicas de la maquinaria involucrada en las distintas faenas. Este analisis
permitio verificar que en receptores y edificaciones respectivas no se superaran los maximos de
referencia que indica el estindar de la FTA: “Transit Noise and Vibration Impact Assessment
Manual”, que considera el criterio de dafio sobre estructuras.

En virtud de todo lo anteriormente sefialado, se concluye que el proyecto no generard un impacto
acustico y/o vibratorio negativo en los receptores cercano al emplazamiento de este.

e Articulo 5 letra c: la exposicion a contaminantes debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en caso de
que no sea posible evaluar el riesgo para la salud de la poblacion de acuerdo a las letras
anteriores.

La generacién de residuos liquidos durante la fase de construccién, seran manejadas a través de
bafios quimicos, estos serdn gestionados y retirados por una empresa autorizada y especializada la
cual contara con las autorizaciones sanitarias correspondientes, para la fase de operacion, se contara
con una fosa estanca y retiros mensuales por empresas autorizadas De esta manera las aguas
servidas no impactaran los recursos naturales, incluidos el suelo, agua y aire. Respecto a los residuos
industriales liquidos, no se generara este tipo de residuos en ninguna de las fases del proyecto. Con
todo, es posible concluir que no existira exposicién a contaminantes debido al impacto de las
emisiones y efluentes sobre los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

e Articulo 5 letra d): La exposicion a contaminantes debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire:

Los residuos solidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios, durante la fase de construccién y
cierre, serdn almacenados en contenedores cerrados en un sitio especialmente habilitado para ello, y
serdn retirados cada 1 vez a la semana a través de recoleccion municipal por una empresa autorizada
y transportados hacia un relleno autorizado para su disposicion final. En la fase de operacion, los
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residuos solidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios generados durante las mantenciones
seran retirados de inmediato por empresa autorizada tras tareas de mantenimiento. Los residuos
industriales no peligrosos seran dispuestos temporalmente en contenedores que serdn retirados y
trasladados al sitio de almacenamiento de residuos industriales no peligrosos. La frecuencia de retiro
corresponderd a 2 veces al mes mediante una empresa gque cuente con la autorizacidn sanitaria
correspondiente, disponiéndolos en un sitio autorizado por la autoridad sanitaria. En fase de
operacion la frecuencia de retiro serd de forma inmediata por la empresa autorizada tras tareas de
mantenimiento. Los residuos peligrosos se almacenaran en la bodega de acopio temporal (BAT) de
residuos peligrosos, donde los seran identificados y clasificados, en conformidad con el D.S. 148/03
del MINSAL. El transporte y la disposicion final de estos residuos, se realizara a través de una
empresa que cuente con la autorizacién sanitaria correspondiente, cumpliendo con lo sefialado en el
mencionado decreto. El almacenamiento de estos residuos no sera superior a 6 meses, declarando
oportunamente la cantidad de residuos peligrosos en el SIDREP.

Las sustancias peligrosas que se usaran para el desarrollo del proyecto seran manejadas de acuerdo
con el Parrafo T “Del Almacenamiento de Pequefias cantidades” y del articulo 19 de D.S. N°
43/2015, del Ministerio de Salud, y no entraran en contacto con los recursos naturales renovables
del area de influencia del proyecto. Respecto a los residuos, tal como se menciona en el articulo 5
letra d) del D.S. N° 40/2012, del Ministerio del Medio Ambiente, no se generardn impactos o
exposicion a contaminantes debido al manejo adecuado de sustancias y residuos, segin lo declarado
en el Capitulo 1 Descripcion de Proyecto (suministros basicos y manejo de residuos y otros
productos o sustancias), de modo que no se afectaran los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire por este concepto.

Por lo anterior, no existira exposicién a contaminantes debido al manejo adecuado de residuos y
emisiones. En consecuencia, no existira riesgo a la salud de la poblacion, a través de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA'Y AIRE

Impacto ambiental 1 Pérdida de suelo agricola por instalacion de obras del pargue
fotovoltaico.

El area de influencia de suelo se encuentra determinada por la
ubicacion de las partes, obras y acciones del proyecto que podrian
generar una afectacion al componente, ya sea por pérdida,
compactacion, erosion y/o deterioro de las propiedades fisicas,
quimicas y bioldgicas del suelo.

El area de influencia de suelo, la cual abarca una superficie de 23,41
ha.

Componente ambiental | Suelo
afectado

Parte, obra o accion que lo | Obras Temporales

genera Parque fotovoltaico
Fase en que se presenta Construccién/Operacién
Impacto ambiental 2 Impacto en la calidad de aguas terrestres superficiales

Para la determinacion de la hidrologia local, se recurrié primeramente
a la cartografia oficial. Que da cuenta de la existencia de un cauce
natural que cruza el area de emplazamiento de los paneles
fotovoltaicos.

En conclusién, la naturaleza del cauce se define como “natural”,
dados los antecedentes oficiales disponibles, estos son: la carta IGM
El Carmen, y el plano mencionado perteneciente al Canal Laja-
Diguillin. En ambos casos, el cauce en cuestion es identificado como
natural.

Por este motivo, existirA una obra de modificacion de cauce,
correspondiente al desvio de un Cauce Natural. El desvio se ejecutard
en un tramo de 800 metros aproximadamente, y serd de tipo
excavacion en terreno natural con seccion trapezoidal, cuya ejecucién
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busca mantener la funcionalidad y el escurrimiento normal del cauce.
(ver planos de la obra en Apéndice 1 del Anexo 1, sobre Antecedentes
PAS N°157, de la Adenda Complementaria).

Componente ambiental

afectado

Agua

Parte, obra o accion que lo
genera

Obra de modificacion de cauce proyectada, corresponde a una obra de
desvio del Cauce Natural Sin Nombre, que pasa a través del area de
emplazamiento del proyecto.

Fase en que se presenta

Construccioén

Impacto ambiental 3

Impacto en la calidad de aguas subterraneas

Se realizaron seis calicatas en la vecindad del Proyecto, donde en
todos los casos se alcanzo el nivel freatico. De estas seis, cuatro
calicatas se encuentran en la superficie inmediatamente ocupada por
los paneles solares, con profundidades que varian entre 0,8 my 1,7 m.
De acuerdo con los antecedentes recopilados durante el terreno,
detallados en el Anexo 6 de la presente Adenda, se puede aseverar
que dichos niveles no presentan variaciones significativas durante el
afio. La ubicacién de las calicatas y sus respectivas descripciones
estratigraficas se presentan en el Anexo 6 de la adenda.

Componente ambiental

afectado

Aguas subterraneas

Parte, obra o accién que lo
genera

Fundacidn tipo pilote propuestas para el proyecto fotovoltaico y a la
fosa estanca enterrada

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental 4

Aumento de la concentracion de MPis MP2s MPS, NOx, CO, SO, y
Ccov

Las emisiones a la atmosfera que generara el Proyecto, en sus fases de
construccién, operacion y cierre, corresponderan a emisiones fugitivas
de material particulado respirable MP1o, MP,5, material particulado
sedimentable (MPS), gases de combustion de vehiculos y
maquinarias, y gases de equipos generadores, que seran utilizados en
las distintas fases que comprende este proyecto.

Se observa que la fase en donde se produciran las mayores emisiones
corresponde a la fase de construccion del Proyecto, en donde la
actividad de transito vehicular por caminos no pavimentados genera
los aportes mas importantes en emisiones de material particulado. Las
emisiones de gases son aportadas principalmente por la combustién
de los motores de maquinaria.

Componente ambiental

afectado

Aire

Parte, obra o accion que lo
genera

Construccién: nivelacion de superficies, excavaciones, transferencias
de material excavado, transito de vehiculos por caminos
pavimentados, transito de vehiculos por caminos no pavimentados,
motores de maquinaria, motores de vehiculos de transporte, equipo
generador de electricidad.

Operacion: trénsito de vehiculos por caminos pavimentados, transito
de vehiculos por caminos no pavimentados, motores de maquinaria,
motores de vehiculos de transporte.

Cierre: transito de vehiculos por caminos pavimentados, transito de
vehiculos por caminos no pavimentados, motores de vehiculos de
transporte, equipos generadores de electricidad.

Fase en que se presenta

Construccidn/Operacién/Cierre

Impacto ambiental 5

Pérdida de vegetacion
El éarea de influencia del componente de flora y vegetacion

Ly
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corresponde a la superficie que tendrd afectacion directa por la
materializacion de las obras del proyecto. Esta area considera la
totalidad de las obras del Proyecto, sean obras temporales o
permanentes, ya que la construccion de estas obras podria tener como
efecto la remocidn total o parcial de la vegetacién, ademas de la
pérdida de flora presente en el lugar. Entre las obras estan el
campamento de obras, la sala de seccionamiento, la linea de conexién
y el area donde se instalaran los paneles solares, esta area comprende
una superficie de 23,41 ha.

Componente ambiental | Floray Vegetacion
afectado

Parte, obra o accion que lo | Corta de vegetacion

genera
Fase en que se presenta Construccion
Impacto ambiental 6 Pérdida de fauna en categoria de conservacion

El area de influencia para la fauna vertebrada terrestre estuvo
compuesta por dos ambientes: agricola y humedal, de los cuales
predomina el ambiente agricola con un 96,0% de participacion
relativa, el ambiente humedal presenté un 4% de participacion
relativa respecto al &rea de influencia. Estos ambientes fueron
definidos en base a la informacién levantada en terreno y a los
analisis fotointerpretativos de las formaciones vegetacionales del
componente flora y vegetacion.

Se registrd un sitio de interés, correspondiente a una laguna de
aproximadamente 3,56 ha, cuyo origen probablemente haya sido
natural. Este sitio fue considerado de interés, puesto que entrega
condiciones particulares para especies acuaticas, en una matriz
altamente intervenida, y por tanto con escasa presencia de este tipo de
habitat. Lo anterior se evidencio con el registro en particular de las
aves Pardirallus sanguinolentus (pidén), Porphyriops melanops
(taguita), Podilymbus podiceps (picurio), Speculanas specularis (pato
anteojillo), Anas gedrgica (pato jergén grande), Anas flavirostris
(pato jergdn chico), Tachuris rubigastra (siete colores) y el mamifero
Myocastor coypus (coipo), todas especies que requieren de cuerpos de
agua como habitat.

Componente ambiental | Fauna
afectado

Parte, obra o accion que lo | Construccién del parque fotovoltaico y linea eléctrica
genera

Fase en que se presenta Construccién

Referencia al ICE para | Seccién 5.2 del ICE
mayores detalles sobre este | seccion 6.2 del ICE
impacto especifico

En el area de influencia del proyecto no existe presencia de recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

El &rea de influencia abarca una superfici~e de 23,41 hectéreas, y se ubica en la comuna de El
Carmen, Provincia de Diguillin, Region de Nuble.

En el area de influencia se identifico una unidad homogénea de suelo correspondiente a Terrazas
remanentes, en esta se identific6 un CCUS Il (23,41 ha) que corresponden a aquellos suelos
descritos en los puntos calicata 1 y 2, los que presentan como principal limitante la abundancia de
particulas de arcilla en el perfil, las cuales pueden limitar la eleccion de ciertos cultivos sensible a
suelos pesados, ademas de requerir mayor precaucion en la preparacion de suelo.

Flora y vegetacion

El 4rea de estudio abarca una superficie de 90,01 ha, 86,45 ha (96%) de ambiente intervenido y 3,56
ha (4%) de ambiente natural.
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En ambiente intervenido corresponde a cultivos agricolas. Los cultivos observados fueron
remolacha azucarera (Beta vulgaris subsp. vulgaris var. Altissima) y maiz (Zea mays) en diferentes
etapas de su proceso productivo.

En los bordes del area de estudio, se encuentra una mezcla de vegetacién nativa y especies exaticas
gue actlan como cortina cortaviento. Entre las mas abundantes estan las exoticas Eucalyptus
globulus, Acacia dealbata y Rubus ulmifolius, y las nativas Maytenus boaria, Schinus polygamus y
Cissus striata.

El ambiente natural corresponde a un humedal. Las especies de flora vascular mas abundantes son
especies herbaceas como Juncus sp., Rubus ulmifolius y Cyperus eragrostis, y arboreas, como
Acacia dealbata, Maytenus boaria y Aristotelia chilensis.

El &rea donde se ejecutard el proyecto solo considera utilizar superficie con ambiente intervenido,
utilizando 23,41 ha.

En el area de estudio no se registraron especies en categoria de conservacion, clasificadas en los
listados nacionales de acuerdo con el Reglamento de Clasificacion de Especies (RCE).

En el area de estudio del proyecto se encuentra una unidad vegetacional clasificada como humedal
con una superficie de 3,56 ha que abarca el 4% del area de estudio, que no esta considerada en la
superficie donde se instalaran los paneles solares.

Segun el listado floristico del area de estudio, se registraron 3 especies de origen endémico y
originarias (DS 68 MINAGRI/2009). Una arbustiva, Colliguaja dombeyana, y 2 arboreas
Cryptocarya alba y Peumus boldus.

De acuerdo con resultados de la caracterizacion ambiental la mayor parte del terreno 96,0%, se
encuentra cubierta por ambientes intervenidos que corresponden a cultivos agricolas, estando el area
de influencia sobre esta superficie, los cultivos observados fueron remolacha azucarera (Beta
vulgaris subsp. vulgaris var. Altissima) y maiz (Zea mays) en diferentes etapas de su proceso
productivo.

Fauna

A partir del levantamiento de informacion en terreno, se identificaron 54 especies de fauna terrestre
nativas en el area de influencia: un anfibio, tres reptiles, 44 aves y seis mamiferos. De las especies
registradas, 10 se encuentran en categoria de conservacion segun la legislacion nacional vigente,
correspondientes al anfibio Pleurodema thaul (sapito de cuatro ojos), los reptiles Philodryas
chamissonis (culebra de cola larga), Liolaemus lemniscatus (lagartija lemniscata) y Liolaemus tenuis
(lagartija esbelta), las aves Speculanas specularis (pato anteojillo) y Patagioenas araucana
(torcaza), y por altimo, los mamiferos Lycalopex culpaeus (zorro culpeo), Tadarida brasiliensis
(murciélago comun), Lasiurus cinereus (murciélago ceniciento) y Myocastor coypus (coipo).

En relacion al endemismo, se identificaron dos especies con distribucion exclusiva en nuestro pais
correspondientes a Liolaemus tenuis (lagartija esbelta) y Nothoprocta perdicaria (perdiz chilena).
En cuanto a la movilidad, se registraron siete especies de movilidad baja correspondientes a un
anfibio, tres reptiles y tres micromamiferos. El resto de las especies presentan una alta movilidad
(44 aves y tres mamiferos).

Se registran 27 especies catalogadas como beneficiosas para la actividad silvoagropecuaria (B) (un
reptil, 24 aves y dos mamiferos), 11 especies catalogadas con densidades poblacionales reducidas
(S) (dos reptiles, siete aves y dos mamiferos) y 25 especies catalogadas como benéficas para la
mantencion del equilibrio de los ecosistemas naturales (E) (un anfibio, tres reptiles, 19 aves y dos
mamiferos).

De las especies registradas, tres se encuentran en alguna categoria de conservacion diferente a
“Preocupacion menor” y “Fuera de peligro”; por lo tanto, se han considerado como especies de
interés a Pleurodema thaul (sapito de cuatro ojos) el cual se encuentra clasificada como “Casi
amenazada” (NT) segliin el D.S. N°41/2011, Speculanas specularis (pato anteojillo) clasificado
como “Casi amenazado” segun el D.S. N° 79/2018 (MMA) y Lasiurus cinereus (murciélago
ceniciento) clasificado como “Datos insuficientes” segun el D.S. N° 16/2016 (MMA).
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Respecto a las especies sensibles, 17 han sido consideradas como sensibles, correspondientes al
anfibio P. thaul y a los reptiles P. chamissoni, L. lemniscatus y L. tenuis debido a su baja movilidad
y por tanto baja capacitad efectiva de escape natural ante perturbaciones en su habitat. Respecto a
las aves, se consideraron las especies E. leucurus, G. polyosoma, P. unicinctus, C. aura, F.
femoralis, F. sparverius, M. chimango, G. nana, P. brasilianus ya que podrian sufrir electrocucion
con la linea de transmision eléctrica proyectada, en funcidén a lo sefialado en la Guia para la
Evaluacion del Impacto Ambiental de Proyectos E6licos y de Lineas de Transmision Eléctrica en
Aves Silvestres y Murciélagos (SAG, 2015). Por dltimo, se consideraron los mamiferos A.
olivaceus, O. longicaudatus y M. coypus, los cuales son considerados como tal debido a su baja
movilidad por lo tanto una mayor dificultad de escape frente a perturbaciones y L. culpaeus por
presentar comportamientos y/o conductas que lo hacen mas vulnerable a ciertas actividades.

En consecuencia, el proyecto realizara el rescate y relocalizacion para la fauna de baja movilidad,
con el objetivo de disminuir la presencia de especies sensibles dentro del area a intervenir.
Considerando la cercania de la laguna (humedal) con las obras, se debe evitar intervenir este
ambiente debido a la importancia que representa para la fauna del lugar.

Suelo

El suelo del area de influencia del proyecto corresponde a la Clase de Capacidad de Uso I,
formando unidades homogéneas de suelo identificada como Terrazas remanentes. Los suelos con
CCUS I, corresponden a suelos profundos con estructura de bloques subangulares y alta
dominancia de arcillas en el perfil, condicién que genera limitantes para la eleccion de cultivos,
ademas de requerir una mayor precaucién en relacién a la oportunidad de ingreso de maquinaria,
debido a que son suelos mas susceptibles a la compactacién subsuperficial o la generacion de
terrones en superficie. Mayor nivel de detalle se presenta en el Anexo 12 de la DIA “Caracterizacion
Ambiental”.

Con todo, en base a la superficie despreciable de afectacion de suelo clase I, es posible sefialar que
los efectos generados por el Proyecto sobre el componente suelo no constituyen de modo alguno una
afectacion relevante o significativa de dicho componente en ninguna de sus fases.

Aqua

Existe una obra de modificacion de cauce, correspondiente al desvio de un Cauce Natural. EI desvio
se ejecutara en un tramo de 800 metros aproximadamente, y sera de tipo excavacién en terreno
natural con seccidn trapezoidal, cuya ejecucion busca mantener la funcionalidad y el escurrimiento
normal del cauce.

De forma complementaria cabe sefialar que el proceso de implementacion de la obra las siguientes
medidas:

» Luego de que se ejecuten las actividades de construccion se contempla realizar una limpieza del
sector intervenido, de forma tal de extraer oportunamente cualquier agente externo.

« Para la materializacion de la obra en cuestion no se contempla como insumos de construccion la
utilizacion de elementos nocivos que potencialmente puedan alterar el estado hidroquimico de los
cauces de aguas presentes en la zona.

« Adicionalmente, como medidas preventivas para evitar la contaminacion de las aguas y garantizar
el libre escurrimiento de las mismas, se considera:

= No se acumulardn materiales de excavacion en lugares cercanos al cauce a modificar.

= Se contempla un adecuado manejo de los residuos generados en sus distintas fases, asi mismo
no se generaran impactos o exposicion a contaminantes debido al manejo de insumos, en tanto
se dara cabal cumplimiento a la normativa ambiental vigente.

= Se mantendrén limpias y despejadas las zonas aledafias a los canales.

= No se acumularan ni manipularan sustancias peligrosas, ni ningun tipo de residuo en lugares
cercanos a los cursos de agua.

= No se realizard mantencion ni limpieza de maquinaria, ni se estacionardn maquinarias pesadas
en las cercanias de los cauces.

= EI titular, a través de su personal de prevencién de riesgos, velara porque los equipos se
encuentren en condiciones adecuadas. Y que los operadores de maquinaria y equipos cuenten
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con su licencia de conducir y cualquier otro tipo de permiso al dia 'y en el tipo requerido para la
labor a realizar.

= Los operarios de maquinaria y equipos y todo el personal de la Planta, debera estar en
conocimiento del plan de prevencion de contingencias y emergencias vigente.

= En caso de que se detecte alguna emergencia y/o contingencia, se deberan implementar las
acciones del plan de prevencion de contingencias y emergencias, en el menor tiempo posible.

Por su parte, en el Anexo 1 Antecedentes PAS N°157 de la Adenda complementaria, se presentan
los antecedentes que permiten acreditar que la referida obra no afectara el comportamiento de las
aguas del Cauce Natural. Adicionalmente, asociado a este permiso, se encuentra el plan de
seguimiento de calidad de aguas durante la fase de construccion, el que considera el monitoreo de
aguas en el cauce a intervenir.

Por lo tanto y considerado los antecedentes expuestos, es posible afirmar que la habilitacién de la
referida obra de modificacion de cauce no producird efectos adversos significativos sobre la
cantidad y calidad de cuerpos de aguas superficiales.

Aqgua subterranea

De acuerdo con la informacion respecto a hidrogeologia dispuesta en el Anexo 6 de la Adenda, el
area de influencia de la componente de agua subterranea corresponde al area donde el Proyecto
considera realizar las obras de pilotes y fosa estanca (Anexo 5 de la Adenda), esto se justifica debido
a que en el area donde se emplaza el Proyecto, la profundidad del agua fluctda entre 0,8 y 1,7 m, y
relativamente constante a lo largo de todo el afio, por lo cual los pilotes cuya profundidad varia entre
0,6 y 1,2 my la fosa estanca que estara a 3 m de profundidad, podrian interactuar directamente con
las aguas subterraneas.

De acuerdo a los antecedentes presentados por el titular no se generaran impacto significativo sobre
este componente

Aire

De acuerdo con la Estimacion de emisiones atmosféricas y modelacion de calidad del aire (Anexo 4
de la DIA), los aportes estimados del Proyecto en términos de concentraciones de MPig y MP2sson
de baja magnitud, y en un periodo acotado de tiempo; y no superan el 5% de las normas primarias
respectivas de MP1o y no superan el 3% para las normas primarias respectivas de MPs. Por lo tanto,
se concluye que no se generard un impacto significativo sobre la calidad del aire.

En el area del Proyecto no resultan aplicables las normas secundarias de calidad ambiental.

El Proyecto contempla un adecuado manejo de los residuos generados tanto liquidos como solidos
en sus distintas fases, descritos en el Capitulo 1 de la DIA. Los residuos no seran en ningun caso
vertidos a cursos de agua, ni directamente al suelo. Por lo tanto, el suelo y/o agua no se veran
afectados por presencia de contaminantes. Por lo tanto, no se generard un aumento de la
concentracion de contaminantes en el suelo, aire o agua. De acuerdo con lo anterior, el Proyecto no
implica impactos significativos en el suelo, agua o aire en relacion con la condicion de linea de base.

Para evaluar posibles impactos acusticos sobre la fauna local, se considerd el valor de 85 dB
(parametro establecido por la EPA), como valor minimo ante el cual se ve afectada la fauna
silvestre. Los niveles de ruido estimados que generara el proyecto no sobrepasaran el nivel maximo
permitido correspondiente a 65 dB(A), el cual se establecio en el Estudio de Impacto Acustico y
Vibratorio (Anexo 5 de la DIA).

De esta forma, no se generaran efectos sobre la fauna producto de las emisiones acusticas de la fase
de construccion. Cabe sefialar que el sitio de interés para la fauna identificado en el area de
influencia (laguna) no sera intervenida por el proyecto, y que, con el objetivo de disminuir la
presencia de especies sensibles dentro del &rea a intervenir, se implementard un rescate y
relocalizacion de la fauna de baja movilidad.

Evaluacién sequn la Guia de evaluaciéon ambiental SAG. Sector de fauna, fase de construccion:
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De acuerdo a la evaluacion anterior, se verifica que los niveles proyectados cumplen con la
normativa para todos los escenarios, con la inclusion de las medidas de control sefialadas, para

Punto NP5« proyectado, en Nivel miximo permitido, en Evaluacién segtin Guia de
[dB(Z)]* [dB(Z)] evaluacidn ambiental SAG
F1l 52 85 Cumple
F2 54 85 Cumple

fauna. Para mayor detalle, en el Anexo 5 de la DIA se presenta el Estudio de ruido y vibraciones.

Evaluacion segun la Guia de evaluacion ambiental SAG. Sector de fauna, fase de operacion

Punto NP5 proyectado, en Nivel maximo permitido, en Evaluacion segun Guia de
[dB{Z)]* [dB(Z)] evaluacidn amblental SAG
F1 30 85 Cumple
F2 38 85 Cumple

*Valor aproximado al entero mas cercano.
Fuente: Control Aclstico.

De acuerdo al resultado de la evaluacién, no se prevén superaciones al nivel maximo permitido
recomendado para la fauna. En el Anexo 5 de la DIA. Estudio de ruido y vibraciones se presenta el
detalle de los niveles de ruido del Proyecto.

Por su parte, el Proyecto no considera generar alteraciones en los siguientes componentes:

g.1 Cuerpos de agua subterraneas que contienen aguas fosiles: no se requiere explotar recursos
hidricos durante ninguna de las fases del Proyecto. El agua requerida por el Proyecto serd
suministrada a través de empresas autorizadas. Asimismo, el proyecto no se localiza en o cerca de
cuerpo de agua subterraneas que contienen aguas fosiles.

g.2 Cuerpos o cursos de aguas en que se generan fluctuaciones de niveles: el proyecto no requiere
utilizar cuerpos o cursos de aguas en ninguna de sus fases.

0.3 Vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los niveles de
aguas: el proyecto no se localiza en o cerca de vegas y/o bofedales.

0.4 Areas o zonas de humedales, estuarios y turberas que pudieren ser afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de aguas subterraneas o superficiales: el proyecto no se localiza en o cerca
de una zona de humedales, estuarios y turberas.

0.5 La superficie o volumen de un glaciar susceptible de modificarse. el proyecto no se localiza en o
cerca de un glaciar.

Finalmente, el Proyecto no contempla la introduccion al territorio nacional de ninguna especie de
flora o de fauna, ni tampoco la introduccion o el uso de organismos modificados genéticamente o
mediante otras técnicas similares.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA DE
LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Afectaciéon a Grupos humanos, incluyendo grupos humanos

pertenecientes a pueblos indigenas

En relacion a los sistemas de vida y costumbre de grupos humanos y
Grupo Humano Perteneciente a Pueblos Indigenas -GHPPI-, en el
punto 2.3.6 del capitulo 2 de la DIA, se sefiala que, de acuerdo con la
informacion disponible en el Sistema Integrado de Informacion de
CONADI, no hay presencia de Areas de Desarrollo Indigena, ni
tierras indigenas préximas al &rea de influencia del Proyecto. De igual
forma, en el mismo acapite, se sefiala que "(...) no se identifican
grupos humanos indigenas, organizaciones indigenas, ni tampoco
ritos, celebraciones o sitios de interés o patrimonio cultural
relacionado a pueblos indigenas en el area de influencia” (p.11-12).

Contrastada la ubicacion del Proyecto con la informacion de caracter
territorial indigena a disposicién la Corporacion Nacional de

Impacto ambiental 1
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Desarrollo Indigena, no se identifican Comunidades, Areas de
Desarrollo Indigena ("ADI"), ni tierras indigenas, en la zona de
emplazamiento del Proyecto.

Parte, obra o accion que lo | Parque fotovoltaico
genera

Fase en que se presenta Construccion, operacion y cierre

Referencia al ICE para | Seccion 5.3 del ICE
mayores detalles sobre este | seccion 6.3 del ICE
impacto especifico

e Articulo 7 letra a): la intervencion, uso o restriccién al acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econdmico del grupo o para cualquier uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural:

El area de Influencia del Proyecto se emplaza en un predio privado rodeado de pafios agricolas. De
esta manera, el Proyecto no intervendra ni restringira el acceso a recursos naturales utilizados como
sustento econdémico o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o
cultural, por parte de los grupos humanos identificados, debido a que El Proyecto se emplaza en un
predio particular que esté en el limite de Rinconada Diguillin, rinconada Sur y La Verbena, a 1,3 km
hacia el norte del sector del sector poblado denominado Rinconada Sur, y a 1,1 km hacia el sur, del
segundo sector con mas concentracion de viviendas de Rinconada Diguillin, denominado Tres
esquinas. Ambas entidades pobladas son las mas cercanas el proyecto, por lo que no tendria
injerencia en actividades econémicas o de otro tipo descrito de la poblacion en el area de influencia
del Proyecto.

e Articulo 7 letra b): la obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

El Proyecto no generard la obstruccién o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento, en parte, debido a que hay una red vial que permite
el flujo de vehiculos necesario para la implementacion del Proyecto. Desde la Ruta N-59 se
desprende hacia el oriente la via de acceso hacia a la ciudad de ElI Carmen, correspondiente a la
Ruta N-777, siendo la forma mas expedita y utilizada para entrar a la capital de la comuna. Respecto
al acceso especifico para la localidad de Rinconada Diguillin, ubicada en el sector poniente de la
Comuna de EI Carmen, se puede decir que existen 3 vias especificas, las que corresponden a
caminos que se unen al interior de la localidad de Rinconada Diguillin; tienen en promedio entre
cuatro y cinco metros, se caracterizan por ser de tierra, de doble via y presentar escasa sefialética
vial. Sin embargo, son rutas ocupadas por vehiculos pesados para actividades agricolas y/o
forestales realizadas en el lugar. En orden de norte a sur, la primera entrada corresponde a la ruta
enrolada N-791, reconocida entre los habitantes como el Camino Labrafia, es la forma de acceder al
sector poblado denominado Tres Esquinas; es muy utilizada por los habitantes de Rinconada
Diguillin, por los trabajadores agricolas y por camionetas y camiones pertenecientes a forestales. Es
importante destacar que, al estar enrolada, se encuentra mantenida por la Direccion de Vialidad.

La segunda via de acceso existente en direccion norte-sur corresponde a la ruta enrolada N-793, la
que es mantenida, también, por Direccién de Vialidad; se une a la ruta N-791, tomando el nombre
de esta. Corresponde al acceso hacia el terreno en el que se emplazara el proyecto y la forma de
acceder directamente al sector de Rinconada Diguillin. Al interior de la localidad hay un alto flujo
de vehiculos, ya sean particulares, de vehiculos motorizados ligados a la produccidn agricola, buses
escolares y buses interurbanos. Por altimo, por el lado de Rinconada Sur, existe una via de acceso
gue no se encuentra enrolada, sin embargo, es mantenida por la empresa forestal, ubicada en el
sector, que la utiliza constantemente para su produccion. Este camino es la forma mas rapida de
acceder al sector poblado de Rinconada Sur y se une al interior con la ruta N-791; es mas estrecho y
esta menos sefializado que las rutas N-791 y N-793.

e Articulo 7 letra c¢): la alteracién al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos, servicios
o infraestructura bésica.

El Proyecto no generara alteracion al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica, debido a que tanto el acceso como los bienes, equipamientos y servicios no

¥ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ErEEAE  https://validador.sea.gob.cl/validar/2150861354



https://validador.sea.gob.cl/validar/2150861354

serén utilizados y/o alterados por la construccion del Proyecto. Los servicios y equipamientos
basicos utilizados por la poblacion del area de influencia se encuentran en la ciudad EI Carmen y en
las localidades del area de influencia, los que no seran intervenidos por el Proyecto.

e Articulo 7 letra d): la dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo
o la cohesion social del grupo.

El Proyecto no generara dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesién social
del grupo, debido a que, en el area de construccion del Proyecto y su entorno inmediato, no se
registran manifestaciones de tipo cultural que puedan verse afectadas por su construccion y
operacion. Del analisis realizado se puede concluir que el Proyecto no genera reasentamiento de
comunidades humanas, o alteracién significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos
humanos.

Revisado el Registro de Comunidades y Asociaciones Indigenas en conformidad al literal g) del
articulo 39 de la Ley N°19.253, es posible indicar la presencia de la Asociacion Indigena Fuerza de
la Tierra (Newen Mapu) (P.J 237) en el sector urbano de la comuna EI Carmen. Cabe sefialar, sin
embargo, que su ubicacion se encuentra fuera del area de influencia del Proyecto.

Adicionalmente segln informacion de la Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena (CONADI),
en el Area de Influencia no se sitlian comunidades y/o asociaciones indigenas. En conclusion, el
Proyecto producto de sus obras y actividades y en sus distintas fases no dificultara o impedira el
gjercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo humano. Asi tampoco, altera las formas de
organizacion social particular de grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS,
SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES PROTEGIDOS Y GLACIARES,
SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN
QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental 1 Susceptibilidad de afectacion debido a la localizacidn del proyecto en
0 préxima a poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares,
humedales protegidos, sitios prioritarios para la conservacion:

En el area de influencia del proyecto no existen recursos, humedales
ni areas protegidas, tampoco glaciares o sitios prioritarios para la
conservacion, susceptibles de ser afectados por partes, obras y/o
acciones del proyecto. Respecto a poblaciones protegidas, el titular
aclara que, entre los moradores de las viviendas cercanas al proyecto,
identificadas como receptores de ruido y que pudieron ser
entrevistados, no se identificaron personas con ascendencia indigena,
por lo que se concluye que en el &rea de influencia del proyecto no
habitan GHPPI.

Referencia al ICE para | Seccién 5.4 del ICE
mayores detalles sobre este | seccion 6.4 del ICE
impacto especifico

El proyecto no se localiza en o préximo a poblaciones protegidas.

El Proyecto no se emplaza en o cerca de ningln recurso o area protegida, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, o territorios con valor ambiental, como tampoco es susceptible
de afectar glaciares.

En efecto, el Proyecto no se relaciona ni interviene areas donde habite poblacion protegida por leyes
especiales (Ley N°19.253).
El proyecto no se ubicard en areas protegidas o cercano a ellas. El sitio prioritario Nevados de

Chillan se encuentra a 37,3 km de distancia, y a 42,9 km se encuentra la Laguna del Laja. Las areas
que conforman estos sitios no se veran afectadas, como tampoco serdn intervenidas por las obras del
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proyecto, permitiendo la conservacion u otros territorios con valor ambiental. De acuerdo con
informacidn disponible en el Sistema Integrado de Informacion CONADI, no hay presencia en las
cercanias del area de influencia del proyecto de Areas de desarrollo indigena, la més cercana esta a
mas de 96 kilometros y corresponde al Area de Desarrollo Indigena “Alto Bio-Bio”, también no
habria en las cercanias del proyecto tierras indigenas y tal como se indica en el Anexo 12 de la DIA.
En la caracterizacion ambiental, no se identifican grupos humanos indigenas, organizaciones
indigenas, ni tampoco ritos, celebraciones o sitios de interés o patrimonio cultural relacionado a
pueblos indigenas en el area de influencia.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL VALOR
PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental 1 Alteracion del valor paisajistico o turistico del area de influencia.

Componente(s) Valor paisajistico y turistico
ambiental(es) afectado(s)

Parte, obra 0 accion que lo | Instalacién de paneles fotovoltaicos
genera Cerco perimetral

Fase en que se presenta Construccién/Operacion

Referencia al ICE para | Seccion 5.6 del ICE
mayores detalles sobre este | seccion 6.5 del ICE
impacto especifico

No se identificaron elementos de especial valor paisajistico o turistico que sean alterados por el
Proyecto, dado que se emplaza en un area destinada a uso agricola y con el antecedente que el sector
de emplazamiento del proyecto esta definido como zona rural.

Es por ello, que no se identifican impactos ambientales significativos durante la construccion y
operacion, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o turistico de la zona.

Conforme a los resultados presentados se demuestra que el proyecto no alterara los atributos de una
zona con valor paisajistico.

Los antecedentes presentados demuestran que el proyecto en todas sus fases no generara una
alteracion significativa del valor turistico en el area de influencia del proyecto, o que pudiese
obstruir una zona con valor turistico.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO
CULTURAL

Impacto ambiental Perdida de Patrimonio Arqueol6gico

Con la finalidad de establecer la presencia de elementos patrimoniales
en el éarea de influencia del Proyecto, se empleé la técnica de
prospeccion arqueoldgica superficial mediante el recorrido pedestre
de transectos. Esta prospeccion no considera intervencion, es decir, no
se realizan pozos de sondeo ni recoleccion de material superficial.

En el Area de Influencia no existen Monumentos Nacionales, Zonas
Tipicas y/o Pintorescas, Sitios Arqueoldgicos, y Sitios con Valor
Antropoldgico o Historico.

Parte, obra o accion que lo | Escarpe de superficies, Excavaciones
genera

Fase en que se presenta Construccién

Referencia al ICE para | Seccion 5.7 del ICE
mayores detalles sobre este | seccion 6.6 del ICE
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impacto especifico

Las actividades de prospeccion arqueoldgica sefialan la ausencia de elementos arqueol6gicos
protegidos por la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales en el interior del area de influencia del
Proyecto.

El Proyecto no considera la modificacion o deterioro en forma permanente de construcciones,
lugares o sitios que, por sus caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico,
por su contexto histérico o por su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena.

Conforme a los antecedentes presentados en el Anexo 12 de la DIA “Caracterizacion Ambiental”, el
Proyecto se emplaza en una zona en la cual no se efectian manifestaciones propias de la cultura de
algun pueblo, comunidad o grupo humano.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacién:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES DE CONTENIDO UNICAMENTE AMBIENTAL

No se verifica la aplicacion de ninguno de los permisos ambientales sectoriales de contenido
Gnicamente ambiental, aplicables al proyecto.

6.2. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

6.2.1. Permiso para la construccidn, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagies, aguas
servidas de cualquier naturaleza segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Operacion

Parte, obra o accion a | El proyecto generara aguas servidas que seran manejadas mediante una fosa

especificas para su
otorgamiento

la que aplica estanca con retiro mensual durante la fase de operacion
El Proyecto considera la instalacion de un sistema de tratamiento de las
aguas servidas generadas durante la fase de operacion. Los antecedentes
asociados a este permiso se presentan en el Anexo 5 de la Adenda.
Condiciones 0 | Los residuos liquidos generados corresponden a residuos de tipo doméstico,
exigencias provenientes principalmente de la actividad humana de los trabajadores

encargados de la mantencion de los paneles solares durante la fase de
operacion del proyecto. Se estima una generacién aproximada de 4,8
m3/mes de aguas servidas, considerando un consumo de 150 I/dia por
trabajador, y actividades de mantencion durante 8 dias al mes realizadas por
un maximo de 5 trabajadores (Tabla 2-2). El agua serd almacenada tratada
en la fosa séptica con infiltracion.

La fosa estanca se ubicara en el mismo sector, en el
seccionamiento, y cercano a las fuentes de agua (bafios).

centro de

Pronunciamiento del
6rgano competente

ORD N° 4649 de fecha 10/03/2020 de la SEREMI de Salud, Regién de
Nuble.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Seccion 10.1.1 del ICE

6.2.2. Permiso para la construccién, reparacién, modificacion y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado
a la acumulacion, seleccidn, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Fase de construccion y operacion
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Parte, obra o accion a

El Proyecto considera disponer de un sitio de almacenamiento temporal de
residuos solidos en la instalacion de faenas, donde se almacenaran residuos

especificas para su
otorgamiento

la que aplica ->1UU0S ) ¢ ! €3
solidos industriales no peligrosos y residuos domésticos.
Los antecedentes asociados a este permiso se presentan en el Anexo 8 de la
DIA.
Condiciones 0 | Que las condiciones de saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud
exigencias de la poblacion.

Los detalles técnicos, se presentan en el Anexo 8 “PASM 140” de la DIA

Pronunciamiento del
drgano competente

ORD N° 4649 de fecha 10/03/2020 de la SEREMI de Salud, Regién de
Nuble.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Seccion 10.1.2 del ICE

6.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Fase de construccion y operacion

Parte, obra o accién a

El Proyecto considera la habilitacion de un sitio para el almacenamiento
temporal de residuos peligrosos al interior de la instalacion de faena.

especificas para su
otorgamiento

la que aplica
Los antecedentes asociados a este permiso se presentan en el Anexo 9 de la
DIA.
Condiciones o | Que el almacenamiento temporal de residuos peligrosos en un sitio no
exigencias afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo la

salud de la poblacién.

Se solicita al titular aclarar lo sefialado en el punto 2.2 del PAS 142 donde
menciona “las bodegas” no obstante, en el plano se informa de la existencia
de una sola bodega de residuos peligrosos. Al respecto, el Titular indica que
se trata de una sola bodega, cuyas caracteristicas se encuentran indicadas en
el Anexo 09 de la DIA.

Pronunciamiento del
6rgano competente

ORD N° 4649 de fecha 10/03/2020 de la SEREMI de Salud, Regién de
Nuble.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Seccion 10.1.3 del ICE

6.2.4. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la utilizacion
sustentable del recurso segun se establece en el articulo 146 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion

Parte, obra o accién a

El Proyecto considera la captura de ejemplares de animales de especies

especificas para su
otorgamiento

la que aplica protegidas para liberar el area de intervencion, previo a la ejecucion de
obras de construccion del Proyecto. Los antecedentes asociados a este
permiso se presentan en Anexo 10 de la DIA.

Condiciones 0 | Que la caza o captura sea adecuado para la especie y necesario para los

exigencias fines indicados.

Los detalles técnicos, se presentan en el Anexo 10 de la DIA.

Pronunciamiento del
érgano competente

ORD N¢ 01 de fecha 04/01/2021 del SAG, Region de Nuble

Referencia al ICE
para mayores detalles

Seccion 10.1.4 del ICE
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6.2.5. Permiso para obras de regularizacién o defensa de cauces naturales Habilitacion obra de
desvid cauce naturalsegun se establece en el articulo 157 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Fase de construccion

Parte, obra o accion a

Obra de desvio del Cauce Natural Sin Nombre, que pasa por el area de

especificas para su
otorgamiento

la que aplica emplazamiento del proyecto
Condiciones 0 | Que la obra no genere una alteracion significativa del escurrimiento y de
exigencias los procesos erosivos naturales del cauce y la no contaminacion de las

aguas.

En el Apéndice 1 del Anexo 1, de la Adenda Complementaria se adjuntan
los Antecedentes PAS N°157, un mayor detalle de la obra, se encuentran
disponibles en los planos: — PFV-LAB-PAS157-05: Planta general
situacién con proyecto canal proyectado e: 1/2000. — PFV-LAB-PAS157-
06: Planta situacién con proyecto canal proyectado tramo 1y tramo 2 e:
1/1000 — PFV-LAB-PAS157-07: Perfil longitudinal situacién con proyecto
canal proyectado e:1/100 y Perfiles transversales situacion con proyecto
canal proyectado e:1/500 Seccion tipo canal propuesto e:1/25.

Pronunciamiento del
6rgano competente

ORD N° 4, 05 de enero de 2021, DGA, Region de Nuble

Referencia al ICE
para mayores detalles

Seccion 10.1.5 del ICE

6.2.6. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos. segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccién y operacion

Parte, obra o accion a

El Proyecto considera obras en area rural, las que requieren la solicitud del

especificas para su
otorgamiento

la que aplica permiso contenido en el articulo 55 de la Ley General de Urbanismo y
Construcciones. Estas obras se encuentran enumeradas en PAS 160 (Anexo
11).

Condiciones o | No originar nuevos nucleos urbanos al margen de la planificacién urbana y

exigencias no generar pérdida o degradacion del recurso natural suelo.

Los detalles técnicos, se presentan en el Anexo 11 de la DIA.

Pronunciamiento del
6rgano competente

ORD N° 01 de fecha 04/01/2021 del SAG, Regi6n de Nuble

ORD N° 33/DDUI de fecha 25/11/2019 de la SEREMI de Vivienda y
Urbanismo, Region de Nuble

Referencia al ICE
para mayores detalles

Seccion 10.1.6 del ICE

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1. COMPONENTE/MATERIA: Normativa de caracter general

Norma

Ley N° 19.300/1994, Ministerio Secretaria General de la Presidencia,
Aprueba Ley Sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

cumplimiento

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion, operacién y cierre

aplica

Parte, obra o0 accion a la que

El Proyecto ingresa al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental
(SEIA) de acuerdo a lo establecido en Articulo 10, literal c: c)
Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW. A través de una

1o g
ey o | ]
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Declaracion de Impacto Ambiental, ya que no se prevén impactos
significativos.

Forma de cumplimiento

El Titular acredita el cumplimiento de la normativa ambiental
vigente, mediante la presentacion de esta Declaracién de Impacto
Ambiental y lo expuesto en el capitulo 2 de la presente DIA, referido
al analisis de los efectos, caracteristicas o circunstancias que
permiten determinar que éste es el instrumento correcto de ingreso al
SEIA, conforme a lo establecido en el articulo 11 de la Ley N°
19.300.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtencién de la Resolucion de Calificacion Ambiental favorable,
ademas de verificadores y certificados de remision de antecedentes e
informes a la plataforma de seguimiento ambiental de la SMA.

mayores detalles

Forma de control vy | Se realizara la identificacion y cumplimiento de los compromisos,

seguimiento obligaciones, exigencias, condiciones y medidas establecidas en la
RCA.

Referencia al ICE para | Seccion 9.1.1 del ICE

7.2. COMPONENTE/MATERIA: Ordenamiento territorial

Norma

D.F.L. N° 458/1975. Ley General de Urbanismo y Construcciones

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto instalara obras permanentes en un sector no urbano.

Forma de cumplimiento

El permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para
construcciones fuera de los limites urbanos descrito en el Articulo
160 del Reglamento del SEIA, relacionado con la autorizacion e
informes favorables que se establecen respectivamente en los incisos
3° y 4° del Articulo 55 de la presente Ley, resulta aplicable al
Proyecto que se somete a evaluacion. Luego de la obtencion de la
RCA el titular solicitard el cambio de uso de suelo a la Autoridad
competente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento estd constituido tanto por la
aprobacion ambiental de la RCA, otorgando el permiso, asi como la
resolucion sectorial que posteriormente apruebe el cambio de uso de
suelo.

mayores detalles

Forma de control y | Mantencion de las resoluciones a disposicion de la SMA.
seguimiento
Referencia al ICE para | Seccion 9.2.1 del ICE.

7.3. COMPONENTE/MATERIA: Residuos

Norma

D.S. N° 1/2013. Reglamento del
Transferencia de Contaminantes (RETC)

Registro de Emisiones y

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o0 accion a la que
aplica

El Proyecto generara residuos liquidos y sélidos, asi como emisiones
atmosféricas principalmente durante la fase de construccion y cierre
y en menor medida durante la fase de operacion.

Forma de cumplimiento

Conforme a los plazos prescritos por el Reglamento en comento, el
Titular cargard los reportes asociados a los residuos. De manera
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previa al inicio de la ejecucion del Proyecto, se realizaran las
siguientes acciones:

* Designacion del encargado de establecimiento a traves de poder
notarial.

* Acceso a la plataforma virtual del RETC con RUT de titular.

» Carga al sistema en formato digital del poder notarial y fotocopia
de la cédula de identidad del encargado del establecimiento
designado en el poder notarial. Efectuados los pasos anteriores, y una
vez obtenido el comprobante de ingreso electronico al RETC, se
presentaran el poder, la cédula de identidad del encargado y el
comprobante en formato fisico en el Ministerio de Medio Ambiente,
en su rol de administrador del sistema.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento es el comprobante de ingreso al RETC
y la carga de los reportes asociados a los Residuos y emisiones
generadas.

mayores detalles

Forma de control vy | El encargado del establecimiento comunicaré a la autoridad cualquier
seguimiento alteracion en las emisiones y contaminantes declarados.
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.1 del ICE

7.4. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N° 144/1961, Ministerio de Salud, Establece Normas para
Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier
Naturaleza. Fecha Publicacion: 18 de mayo del 1961.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacién, cierre

Parte, obra o0 accidn a la que
aplica

Fase de construccion: Las principales emisiones corresponderan a
material particulado y gases provenientes de actividades asociadas al
movimiento de tierra y al transito de vehiculos. Fase de operacion:
Las emisiones de material particulado o gases estaran asociadas al
transito del vehiculo que transportara al personal de mantenimiento
hasta el lugar de labores de mantenimiento. Fase de cierre: Las
principales emisiones corresponderan a material particulado y gases
provenientes de actividades asociadas al movimiento de tierra y al
transito de vehiculos.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion: Como medida de control se considera la
humectacion del camino de acceso y caminos internos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros de humectacion por el encargado de la obra. Revision
técnica al dia de los vehiculos utilizados

= Verificacion del registro de humectacion

mayores detalles

Forma de control vy I _ b :

seguimiento = Verificacion de la revision técnica
= Libro de reclamos abierto, disponible tanto para revision de la
autoridad como la comunidad

Referencia al ICE para | Seccion 9.3.2 del ICE

7.5. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N° 138/2005. Establece Obligacion de Declarar Emisiones que
Indica, 17 de noviembre 2005, Ministerio de Salud

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre
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Parte, obra o0 accion a la que
aplica

Para abastecer de energia eléctrica al Proyecto durante la fase de
construccion se contara con dos generadores eléctricos de 30 kVA.

Forma de cumplimiento

= Se ingresard al Sistema de Ventanilla tUnica, segin las
disposiciones de la Resolucion Exenta N° 1.139/2013 MMA que
establece Normas Basicas para Aplicacion RETC.

= Se obtendra el identificador y contrasefia requeridos.

= Se realizara la declaracion de emisiones pertinentes.

= Se mantendrd un registro en que conste la realizacion de la
declaracion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se ingresard al Sistema de Ventanilla Unica, segun las disposiciones
de la Resolucion Exenta N° 144/2020 del Ministerio del Medio
Ambiente, que “Aprueba Norma Bésica para la Implementacién de
Modificaciones al Reglamento del Registro de Emisiones vy
Transferencias de Contaminantes, RETC”.

Forma de
seguimiento

control vy

Revisién anual de cada declaraciéon de emisiones realizada.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.3.3 del ICE.

7.6. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N° 1/2013. Reglamento del
Transferencia de Contaminantes (RETC)

Registro de Emisiones y

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Para abastecer de energia eléctrica al Proyecto durante la fase de
construccion se contara con dos generadores eléctricos de 30 kVA.

Forma de cumplimiento

= Se ingresara al Sistema de Ventanilla Unica, segun las disposiciones
de la Resolucion Exenta N° 1.139/2013 MMA que establece Normas
Basicas para Aplicacion RETC.

= Se obtendra el identificador y contrasefia requeridos.
= Se realizaran las declaraciones pertinentes.

= Se mantendrd un registro en que conste la realizacion de las
declaraciones.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se ingresara al Sistema de Ventanilla Unica, segun las disposiciones
de la Resolucion Exenta N° 144/2020 del Ministerio del Medio
Ambiente, que “Aprueba Norma Bésica para la Implementacién de
Modificaciones al Reglamento del Registro de Emisiones vy
Transferencias de Contaminantes, RETC”.

mayores detalles

Forma de control vy | Revisién de declaracidon de emisiones realizada.
seguimiento
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.4 del ICE.

7.7. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N° 4/1994. Establece norma de emision de contaminantes
aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para
su control.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que

El Proyecto considera la utilizacién de wvehiculos, principalmente
durante las fases de construccion y cierre, asociados al transporte de
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aplica

materiales y personal. Durante la fase de operacion los viajes seran
menores y s6lo asociados al mantenimiento del Parque.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizardn contardn con el Permiso de
Circulacion y la Revision Técnica al dia y seran mantenidos
periédicamente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento de la norma consiste en el Registro
anual de las patentes de los vehiculos y sus revisiones técnicas al dia.

mayores detalles

Forma de control vy | Verificacion de la revision técnica.
seguimiento
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.5 del ICE.

7.8. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N° 279/1983, Ministerio de Salud. Reglamento para el Control
de la Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de
Combustion Interna.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra o accidn a la que
aplica

El Proyecto considera la utilizacién de vehiculos, principalmente
durante las fases de construccion y cierre, asociados al transporte de
materiales y personal. Durante la fase de operacién los viajes seran
menores y solo asociados al mantenimiento del Parque.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizardn contardn con el Permiso de
Circulacion y la Revisién Técnica al dia y seran mantenidos
periddicamente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento de la norma consiste en el Registro
anual de las patentes de los vehiculos y sus revisiones técnicas al dia.

mayores detalles

Forma de control vy | Verificacion de la revision técnica.
seguimiento
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.6 del ICE.

7.9. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N° 54/1994. Norma para vehiculos motorizados medianos que
indica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto considera la utilizacién de vehiculos, principalmente
durante las fases de construccion y cierre, asociados al transporte de
materiales y personal. Durante la etapa de operacién los viajes seran
menores y s6lo asociados al mantenimiento del Parque.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizar&n contaran con el Permiso de
Circulacion y la Revisién Técnica al dia y seran mantenidos
periodicamente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento de la norma consiste en el Registro
anual de las patentes de los vehiculos y sus revisiones técnicas al dia.

Forma de control vy | Verificacion de la revision técnica vigente por el encargado de la
seguimiento obra.
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.7 del ICE.
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mayores detalles

7.10. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N° 211/1991. Establece normas sobre emisiones de vehiculos
motorizados livianos.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto considera la utilizacién de vehiculos, principalmente
durante las fases de construccion y cierre, asociados al transporte de
materiales y personal. Durante la fase de operacién los viajes seran
menores Yy s6lo asociados al mantenimiento del Parque.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizaran contardn con el Permiso de
Circulacién y la Revision Técnica al dia y seran mantenidos
periddicamente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento de la norma consiste en el Registro
anual de las patentes de los vehiculos y sus revisiones técnicas al dia.

mayores detalles

Forma de control vy | Verificacion de la revision técnica vigente por el encargado de la
seguimiento obra.
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.8 del ICE.

7.11. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°55/1994. Normas de emision aplicables a vehiculos
motorizados pesados.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra o0 accidn a la que
aplica

El Proyecto considera la utilizacién de vehiculos, principalmente
durante las fases de construccion y cierre, asociados al transporte de
materiales y personal. Durante la etapa de operacion los viajes seran
menores y s6lo asociados al mantenimiento del Parque.

Forma de cumplimiento

Se cumplira esta normativa mediante la exigencia de los certificados
de emisiones de la maquinaria y vehiculo, junto con la revision
técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de Mantenciones de los Vehiculos.

mayores detalles

Forma de control y | Mantencion de los registros a disposicion de la Superintendencia del
seguimiento Medio Ambiente.
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.9 del ICE.

7.12. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N° 75/1987. Establece Condiciones para el Transporte de
Cargas que indica - Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Tanto en la fase de construccion como en la fase de cierre del
Proyecto, se requeriran del transporte de insumos y materiales.

Forma de cumplimiento

Se exigira que el transporte de dichos materiales por zonas urbanas,
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tanto en la fase de construccion como de cierre, se efectie con la
seccion de carga de los camiones cubierta de lonas, con el fin de
impedir la dispersion de polvo y el escurrimiento de materiales. Se
realizaran inspecciones visuales para corroborar las condiciones del
transporte de materiales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contratos con empresas subcontratistas en el que se exigird dicha
obligacion. Se mantendra un registro o lista de chequeo de la
inspeccion visual de la condicidn de transporte de materiales.

mayores detalles

Forma de control y | Registro indicado disponible en faena para su control y verificacion.
seguimiento
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.10 del ICE.

7.13. COMPONENTE/MATERIA: Ruido

Norma

D.S. N° 38/2011. Establece norma de emisién de Ruidos generados
por fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto
N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

El ruido generado durante las etapas del Proyecto son los propios de
una faena en construccion (movimientos de tierra, transito de
camiones utilizados para el transporte y montaje de los mddulos
fotovoltaicos y circulacion de vehiculos), operacion (funcionamiento
de inversores y transformadores) y cierre (transito de camiones,
desmantelamiento).

Forma de cumplimiento

Conforme a los resultados obtenidos del estudio de ruido disponible
en el Anexo 5 de la DIA, sobre “Estudio de ruido y vibraciones”, se
establece que el proyecto cumple con la normativa vigente en esta
materia, no sobrepasando lo niveles de presidn sonora establecidos
para la zona y no existira afectacion a receptores sensibles cercanos
al Proyecto, dado que durante la fase de construccion se
implementara una barrera acustica en el receptor 3, con la finalidad
de dar cumplimiento a la normativa vigente de acuerdo a lo
especificado en el Anexo 5 de la DIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Presencia de la barrera acustica en buen estado durante la fase de
construccidn. Se verificard in situ y de manera visual el adecuado
estado de la pantalla acustica (sin fugas ni vanos). En caso de
evidenciarse deterioro, se deberéa reparar y/o ser remplazada por otras
que cumplan con lo dispuesto en el capitulo 8 del Anexo 5 sobre
“Estudio de Ruido y vibraciones” de la DIA. Se verificara el correcto
estado de los equipos a utilizar durante las etapas, se mantendran
registros.

mayores detalles

Forma de control vy | Registro escrito de la verificacion y estado de la pantalla, que dé

seguimiento cuenta de la revision periodica y necesidad de mantencion o cambio
de la medida de control. Este registro estara disponible en faena para
revision por la autoridad. Libro de reclamos abierto, disponible tanto
para revision de la autoridad como la comunidad.

Referencia al ICE para | Seccion 9.3.11 del ICE.

7.14. COMPONENTE/MATERIA: Residuos liquidos

Norma

D.S. N° 594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo.
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Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o0 accion a la que
aplica

Bafios quimicos
Fosa estanca

Forma de cumplimiento

Fase de construccion y cierre: se instalaran bafios quimicos en la
instalacion de faena por empresas especializadas que cuenten con la
certificacion adecuada. Su sustitucion periddica e higienizacién la
llevard a cargo la empresa, asi como la posterior gestion de los
residuos que generen.

Fase de operacion: durante esta fase se realizardn actividades de
mantencion programada, requiriendo para ello una mano de obra de 2
a 5 personas. Las aguas servidas domésticas seran tratadas mediante
una fosa estanca particular, las aguas seran retirados mensualmente
por empresa autorizada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacion de la empresa que realice el retiro y manejo de los
residuos provenientes de los bafios quimicos.

Registro de retiro de aguas servidas de los bafios quimicos a
disposicion final, los cuales seran remitidos a la Superintendencia del
Medio Ambiente.

Autorizacion sanitaria para el funcionamiento de la fosa estanca

mayores detalles

Forma de control y | =Registroy orden de boletas de empresa autorizada.

seguimiento = Registro de reportes cargados disponibles para su control y
verificacion.
» Revision de la autorizacion sanitaria de la fosa estanca.

Referencia al ICE para | Seccion 9.3.12 del ICE.

7.15. COMPONENTE/MATERIA: Residuos liquidos

Norma

D.F.L. N° 725/1967. Codigo Sanitario

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto generaré aguas servidas.

Forma de cumplimiento

Fase de construccién y cierre: se instalaran bafios quimicos en la
instalacion de faena por empresas especializadas que cuenten con la
certificacion adecuada. Su sustitucion periodica e higienizacion la
llevard a cargo la empresa, asi como la posterior gestion de los
residuos que generen.

Fase de operacion: durante esta fase se realizardn actividades de
mantencién programada, requiriendo para ello una mano de obra de 2
a 5 personas. Las aguas servidas domésticas seran tratadas mediante
una fosa estanca particular, y las aguas servidas seran retiradas
mensualmente mediante camién limpia fosas para ser dispuestos en
sitio autorizado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacion de la empresa que realice el retiro y manejo de los
residuos provenientes de los bafios quimicos.

Registro de retiro de aguas servidas a disposicién final, los cuales
seran remitidos a la Superintendencia del Medio Ambiente.

Autorizacion sanitaria para el funcionamiento de la fosa estanca.

Forma de
seguimiento

control vy

= Registro y orden de boletas de empresa autorizada.

» Registro de reportes cargados disponibles para su control y
verificacion.
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= Revision de la autorizacion sanitaria de la fosa estanca.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.3.13 del ICE.

7.16. COMPONENTE/MATERIA: Residuos liquidos

Norma

D.F.L. N° 1/1989. Establece las materias que requieren autorizacion
sanitaria expresa

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o0 accion a la que
aplica

El Proyecto durante su fase de operacion contara con una Fosa
estanca como solucion sanitaria de sus aguas servidas.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de operacion, el Proyecto contard con un sistema de
alcantarillado particular, consistente en una fosa estanca, asociada a
los servicios higiénicos que se emplazaran. Un camion limpia-fosas
vaciara esta fosa y transportard las aguas servidas a una planta de
tratamiento autorizada de la Region. Por otra parte, el Titular, previo
a la instalacion de este sistema, presentara solicitara sectorialmente el
PAS 138, cuyos antecedentes ambientales se presentan en el Anexo 5
de la Adenda.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Res. aprobatorias del sistema de alcantarillado particular (fosa
estanca).

Forma de
seguimiento

control vy

Registro, en obra, de los indicadores de cumplimiento sefialados
anteriormente.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.3.14 del ICE

7.17. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Solidos

Norma

D.F.L. N° 725/1967. Coédigo Sanitario

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacién, cierre.

Parte, obra o0 accion a la que
aplica

El Proyecto generara residuos asimilables a domésticos, residuos no
peligrosos y residuos peligrosos, para lo cual considera la
construccién de un sitio de almacenamiento temporal de residuos.
Estos residuos sean retirados por una empresa autorizada para ser
llevados a su disposicion final autorizado por la autoridad sanitaria.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion

En la Instalacion de Faenas se dispondra de un éarea de
Almacenamiento Temporal de Residuos Sélidos, donde se
almacenaran residuos sélidos domiciliarios, residuos solidos no
peligrosos y residuos peligrosos.

Los residuos sélidos domésticos serdn almacenados en contenedores
de basura fabricados en HDPE o similar, con capacidad aproximada
desde 120 a 600 litros, impermeables, provistos de tapa y sistema de
ruedas con mecanismo de freno. Los residuos industriales no
peligrosos serén dispuestos temporalmente en contenedores rotulados
con tapa Los residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente en
contenedores rotulados con tapa. Estos residuos serdn retirados
periodicamente desde el area de Almacenamiento Temporal de
Residuos Sélidos. En el Anexo 8 se presentan los antecedentes para
solicitar el PAS 140. Operacion: Los residuos solidos seran
almacenados en contenedores rotulados con tapa, el retiro serd de
forma inmediata por empresa autorizada tras tareas de mantenimiento
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y llevadas a un sitio de disposicién final autorizado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

= Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140 para la
construccion 'y funcionamiento de los sitios destinados al
almacenamiento transitorio de residuos solidos, durante la fase de
Construccion y Operacién, otorgados por la SEREMI de Salud
respectiva

* Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para sitio
destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, otorgado por la
SEREMI de Salud respectiva.

* Declaracion de Residuos (RETC).
* Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las
empresas transportistas de residuos peligrosos.

= Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho de
los residuos solidos expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en
caso que aplique.

* Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas
de disposiciéon final donde seran enviados los residuos sélidos
peligrosos.

mayores detalles

Forma de control vy | = Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su
seguimiento control y verificacion.

= Verificacion de las Resoluciones Sanitarias.
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.15 del ICE.

7.18. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Sélidos

Norma

D.S. N° 594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto generara residuos asimilables a domésticos, residuos no
peligrosos y residuos peligrosos, para lo cual considera la
construccion de un sitio de almacenamiento temporal de residuos.
Estos residuos sean retirados por una empresa autorizada para ser
Ilevados a su disposicion final autorizado por la autoridad sanitaria.
Los residuos peligrosos seran gestionados de acuerdo a lo establecido
en el D.S. N° 148/04.

Durante la presente tramitacion, se ha presentado la solicitud de
almacenamiento temporal mediante el PASN® 142. Finalmente se
dispondran los residuos en sitios de disposicion final autorizados por
el Seremi de Salud de la region de Nuble. Toda la gestion de la
disposicién de los residuos peligrosos se podra corroborar mediante
los certificados SIDREP.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion y cierre: En la Instalacion de Faenas se
dispondrd de un &rea de Almacenamiento Temporal de Residuos
Sélidos, donde se almacenaradn residuos sélidos domiciliarios,
residuos sélidos no peligrosos y residuos peligrosos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Indicador que acredita su cumplimiento:

= Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140 para la
construccion 'y funcionamiento de los sitios destinados al
almacenamiento transitorio de residuos sélidos, durante la fase de
Construccion y Operacion, otorgados por la SEREMI de Salud
respectiva

* Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para sitio
destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, otorgado por la
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SEREMI de Salud respectiva.

» Declaraciéon de Residuos (RETC).

* Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las
empresas transportistas de residuos peligrosos.

* Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho de
los residuos solidos expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en
caso de que aplique.

» Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas

de disposicion final donde seran enviados los residuos solidos
peligrosos.

mayores detalles

Forma de control vy | = Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su
seguimiento control y verificacion.

= Verificacion de las Resoluciones Sanitarias
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.16 del ICE

7.19. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Solidos

Norma

D.F.L. N° 1/1989. Establece las materias que requieren autorizacion
sanitaria expresa

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o0 accion a la que
aplica

El Proyecto generara residuos asimilables a domésticos, residuos no
peligrosos y residuos peligrosos, para lo cual considera la
construccion de un sitio de almacenamiento temporal de residuos.
Estos residuos sean retirados por una empresa autorizada para ser
Ilevados a su disposicion final autorizado por la autoridad sanitaria.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion y cierre: En la Instalacion de Faenas se
dispondra de un area de Almacenamiento Temporal de Residuos
Sélidos, donde se almacenaran residuos sdélidos domiciliarios,
residuos sélidos no peligrosos y residuos peligrosos. Los residuos
solidos domésticos seran almacenados en contenedores de basura
fabricados en HDPE o similar, con capacidad aproximada desde 120
a 600 litros, impermeables, provistos de tapa y sistema de ruedas con
mecanismo de freno. Los residuos industriales no peligrosos seran
dispuestos temporalmente en contenedores rotulados con tapa Los
residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente en contenedores
rotulados con tapa. Estos residuos seran retirados periddicamente
desde el area de Almacenamiento Temporal de Residuos Sélidos. En
el Anexo 8 se presentan los antecedentes para solicitar el PAS 140
para almacenar temporalmente residuos solidos domésticos y no
peligrosos, y en el Anexo 9, los antecedentes para solicitar el PAS
142, para almacenar temporalmente residuos peligrosos. Operacion:
Los residuos sélidos seran almacenados en contenedores rotulados
con tapa, el retiro serd de forma inmediata por empresa autorizada
tras tareas de mantenimiento y llevadas a un sitio de disposicion final
autorizado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

= Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140 para la
construccion 'y funcionamiento de los sitios destinados al
almacenamiento transitorio de residuos sélidos, durante la fase de
Construccién y Operacion, otorgados por la SEREMI de Salud
respectiva

= Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para sitio
destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, otorgado por la
SEREMI de Salud respectiva.

* Declaracion de Residuos (RETC).
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» Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las
empresas transportistas de residuos peligrosos.

= Se mantendrd un registro de las facturas y/o guias de despacho de
los residuos solidos expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en
caso de que aplique.

* Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas
de disposicion final donde seran enviados los residuos solidos
peligrosos

Forma de control y | = Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su
seguimiento control y verificacion.

= Verificacion de las Resoluciones Sanitarias
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.17 del ICE

mayores detalles

7.20. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Sélidos

Norma

D.S. N° 148/2003. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos
Peligrosos

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accidn a la que
aplica

El Proyecto generara residuos peligrosos por lo que se establecera un
sitio especifico para el almacenamiento temporal.

Forma de cumplimiento

La bodega de residuos peligrosos contara con todas las condiciones
sanitarias y de seguridad; tendra con una base continua, impermeable
y resistente, tanto estructural como quimicamente a los residuos. Por
otra parte, el titular presentara todos los antecedentes necesarios a la
autoridad sanitaria para el funcionamiento del sitio de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos. El transporte y
disposiciéon final de los residuos generados por el Proyecto se
realizard a través de empresas que cuenten con Autorizacién
Sanitaria vigente. Se cumplird con el “Sistema de Declaracion y
Seguimiento de Residuos Peligrosos” y con poner a disposicion del
transportista las respectivas hojas de seguridad para el transporte de
residuos peligrosos. En el Anexo 9 se presentan los antecedentes para
solicitar el PAS 142 para almacenar temporalmente residuos
peligrosos. Posterior a la obtencion de la RCA, se tramitard
sectorialmente el PAS N° 142, Para estos efectos, e la presente DIA
se entregan los antecedentes formales y requisitos técnicos
establecidos para la aprobacién ambiental del PAS N° 142 del
Reglamento del SEIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

= Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para sitio
destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, otorgado por la
SEREMI de Salud respectiva.

= Copia de contrato celebrado con empresa autorizada de realizar el
retiro de los residuos en etapa de construccion, operacion y cierre.

= Declaracion de Residuos Peligrosos (RETC).
= Se mantendran registros de la salida a disposicion final.

= Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las
empresas transportistas de residuos peligrosos.

* Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho de
los residuos solidos expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en
caso de que aplique.

= Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas

de disposicion final donde seran enviados los residuos solidos
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peligrosos.

Forma de
seguimiento

control vy

= Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su
control y verificacion.

= Verificacion de la Resolucidon Sanitaria.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.3.18 del ICE.

7.21. COMPONENTE/MATERIA: Energia y combustible

Norma

D.S. N° 160/2009, Reglamento de seguridad para las instalaciones y
operaciones de produccion y refinacién, transporte, almacenamiento,
distribucién y abastecimiento de combustibles liquidos.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto contempla el almacenamiento y manipulacion de
combustible para consumo propio en la instalacion de faena durante
la fase de construccion.

Forma de cumplimiento

El area para almacenamiento de combustibles y la cantidad de
combustible almacenado, cumplird con los requisitos técnicos y
administrativos sefialados en esta normativa. El lugar contara con un
piso de concreto impermeable y un pretil que permita contener
posibles derrames de hidrocarburos, evitando asi la contaminacion
del suelo, un kit para control de derrames, hojas de seguridad de los
productos, sefalética de seguridad y extintores. Previo a la
construccion de esta bodega, se comunicara a la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles (SEC).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Cumplimiento de las condiciones de la bodega de almacenamiento de
combustible. Comunicacidn a la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles (SEC) de la construccion de la bodega de
almacenamiento de combustible.

mayores detalles

Forma de control vy | Verificacion en terreno de las condiciones en la bodega de
seguimiento almacenamiento de combustible.
Referencia al ICE para | Seccion 9.3.19 del ICE.

7.22. COMPONENTE/MATERIA: Fauna

Norma

Ley N° 4.601/1996. Ley de Caza.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Dentro del &rea de influencia del Proyecto se encontré especies de
baja movilidad y/o clasificadas en categorias de conservacion:
Pleurodema thaul (sapito de cuatro ojos), clasificado como “Casi
Amenazado” (D.S. N°41/2011), Philodryas chamissonis (culebra de
cola larga), Liolaemus lemniscatus (lagartija lemniscata) y Liolaemus
tenuis (lagartija esbelta) clasificadas como “Preocupacion menor”
(DS 16/2016 MMA y D.S. N°19/2012 respectivamente), y los
micromamiferos Oligoryzomys longicaudatus (raton de cola larga) y
Abrothrix olivaceus (raton olivaceo), especies de baja movilidad. El
detalle se presenta en el Anexo 12. Caracterizacion Ambiental
Componente Fauna de la DIA.

Forma de cumplimiento

Las especies registradas tienen una baja capacidad efectiva de escape
natural ante perturbaciones en su habitat, por lo que se considera un
Plan de Rescate y relocalizacién para evitar su afectacion vy
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relocalizarlas en un nuevo habitat (PAS N° 146). Adicionalmente, se
capacitard a los trabajadores respecto a la prohibicion de caza o
captura de ejemplares de la fauna silvestre.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros documentales y fotograficos de las campafias de terreno
efectuadas conforme a lo establecido en el plan de rescate y
relocalizacion.

Autorizacion de SAG para la caza o captura de especies protegidas.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro y permiso indicados disponibles para su control y
verificacion.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Seccion 9.4.1 del ICE.

7.23. COMPONENTE/MATERIA: Patrimonio cultural

Norma

Ley N° 17.288/1970. Legisla sobre Monumentos Nacionales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accidn a la que
aplica

Como resultado de la caracterizacion arqueoldgica se determiné la
ausencia de elementos arqueoldgicos protegidos por la Ley N°
17.288 de Monumentos Nacionales en el interior del area de
influencia del proyecto, lo mismo para Monumentos Nacionales en
sus categorias de Monumento Historico y Zona Tipica.

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico
durante las excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el
delito de dafio a Monumento Nacional tipificado en el articulo N° 38
de la Ley N° 17.288, se procederd segin lo establecido en los
articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales
y el articulo N° 23 del D.S N° 484 Reglamento sobre excavaciones
ylo prospecciones arqueolégicas, antropoldgicas y paleontolégicas,
paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales, para
que este organismo determine los procedimientos a seguir.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Capacitacion del personal respecto del procedimiento a seguir en
caso de realizarse un hallazgo.

mayores detalles

Forma de control vy | Actade lacapacitacion firmada por todos los participantes.
seguimiento
Referencia al ICE para | Seccion 9.4.2 del ICE

7.24. COMPONENTE/MATERIA: Recursos hidricos

Norma

D.F.L. N° 1122/1981 Fija Texto del C4digo de Aguas

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

La construccion del proyecto requiere la modificacion de un cauce
natural cuyo trazado se encontraria en el area de emplazamiento de
los paneles solares.

Forma de cumplimiento

Se solicitara el permiso para efectuar obras de regularizacion o
defensa de cauces naturales descrito en el articulo 157 del
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental. Los
antecedentes se encuentran en el Anexo 1 de la Adenda
complementaria.

Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial 157 por medio de la

Indicador que acredita su
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cumplimiento

obtencion de una RCA favorable, la Resolucion Sectorial que
apruebe las obras planteadas y posteriormente las autorizaciones
sectoriales correspondientes.

Forma de control
seguimiento

y | Copia de las Resoluciones Sectoriales correspondientes.

mayores detalles

Referencia al ICE para | Seccion 9.4.3 del ICE.

8. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

8.1. Compromiso ambiental voluntario Plan de rescate y relocalizacion de fauna terrestre (anfibios,
reptiles y micromamiferos cursoriales).

Impacto asociado [si
aplica]

“Pérdida de ejemplares” y “Pérdida y/o modificacion de habitat”.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Previo a la Fase de Construccion.

Obijetivo, descripcién y
justificacion

Obijetivo: Disminuir la pérdida de ejemplares de las especies objetivo: el
anfibio Pleurodema thaul (sapito de cuatro ojos), los reptiles Philodryas
chamissonis (culebra de cola larga), Liolaemus lemniscatus (lagartija
lemniscata) y Liolaemus tenuis (lagartija esbelta), los mamiferos
Abrothrix olivaceus (raton olivaceo) y Oligoryzomys longicaudatus (ratén
de cola larga).

Descripcion: La medida consistird en la captura de individuos de las
especies objetivo, de la siguiente manera:

- Anfibios: captura manual y/o con chinguillo. Posterior a la captura los
individuos seran identificados y marcados con elastomeros a efecto de su
reconocimiento posterior.

- Reptiles: captura manual y/o con lazo corredizo. Posterior a la captura
los individuos seran identificados y marcados con pintura no toxica a
efecto de su reconocimiento posterior.

- Micromamiferos: mediante trampas tipo Sherman en sistema de lineas o
grillas, durante al menos tres noches en cada sitio, de cada campafa a
considerar. Posterior a la captura los individuos seran identificados y
marcados con un corte de pelo a efecto de su reconocimiento posterior.

Luego de ser marcados los individuos capturados serén liberados en las
areas de relocalizacion, considerando condiciones de cautiverio y
trasporte adecuadas. Lo anterior, serd realizado mediante la participacion
de una cuadrilla de profesionales especialistas en el manejo de fauna
silvestre. El detalle de la descripcion de la medida se incluyé en Anexo
10. Permiso Ambiental Sectorial 146, ingresado en la DIA.

Justificacion: La medida se justifica en la baja capacidad de las especies

objetivo para desplazarse hacia un habitat sin intervencion y reducir la
perdida de éstos, debido a su baja movilidad.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:

« Area de captura Las capturas se enfocaran en el ambiente agricola,
especificamente en el borde perimetral del area donde se construiran los
paneles solares, donde la vegetacion representa una mayor cantidad de
refugio, alimentacién y descanso para las especies objetivo, con una
superficie total de 2,48 ha exclusivamente en el ambiente agricola, el cual
seré el Unico ambiente a intervenir.

» Area de relocalizacion

Los ejemplares capturados seran liberados en las areas de relocalizacién
que deberd cumplir con las siguientes caracteristicas:

Forma y Oportunidad: El detalle de la forma y oportunidad de la medida
se describe ampliamente en el Anexo 10. Permiso Ambiental Sectorial
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146, presentado en la DIA.

Indicador que acredite
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento serd la entrega a la Superintendencia del
Medio Ambiente, de un informe que dé cuenta de las actividades de
rescate y relocalizacion. Este informe incluira planos con la ubicacion de
los sectores donde fueron rescatados y relocalizados los individuos y el
registro fotografico y de posicionamiento (UTM WGS84 Huso 19) de
cada uno de ellos.

Forma de control vy
seguimiento

La ubicacién de los puntos de control para cada éarea se establecera de la
siguiente manera:

« Area de captura
« Area de relocalizacion
Los limites permitidos para cada &rea son los siguientes:

« Area de captura: Para el “Porcentaje de individuos relocalizados” (en
caso de que se produzca el regreso de algunos ejemplares a esta area tras
su relocalizacion) se apuntard a un maximo de un 1% de reavistamiento.

« Area de relocalizacion Para el “porcentaje de individuos relocalizados”
se apuntard a un 10% de reavistamiento.

La duracion y frecuencia del seguimiento del parametro “Porcentaje de
individuos relocalizados reavistados”, sera la siguiente:

* Estimaciones de abundancia previas a la medida en el area de captura y
de relocalizacion: Las estimaciones previas a efectuar en estas areas se
realizaran entre 4 dias antes de la ejecucion del rescate, durante 2 a 4
jornadas o noches.

* Estimaciones de abundancia e individuos relocalizados posteriores a la
medida en el area de captura y de relocalizacion:

- Area de captura: Las estimaciones posteriores que se efectuaran en esta
area seran realizadas al dia siguiente o a los 2 dias posteriores a la medida
de rescate y relocalizacion, y durante 4 jornadas. Cabe precisar que estas
estimaciones en el area de captura tienen el objetivo de indicar el éxito de
la medida en el corto plazo, considerando principalmente que, en dicha
area, las actividades de construccién deberian empezar en un periodo de
no mas de 3 dias de realizada la medida.

- Area de relocalizacion: Las estimaciones posteriores que se efectuaran
en esta area seran realizadas al dia siguiente o a los 2 dias posteriores a la
medida de rescate y relocalizacion (éxito inmediato), luego a los 7, 14, 21
y 60 dias posteriores a esta medida. Cada monitoreo se realizara durante 4
jornadas. ElI método para la medicion del parametro ‘“Porcentaje de
individuos relocalizados” sera efectuado a partir de mediciones previas y
posteriores a la aplicacion de la medida de rescate y relocalizacion, tanto
en el area de captura como en la de relocalizacion.

- Anfibios: se realizaran transectos de ancho fijo con blsqueda dirigida
(levantamiento de piedras, matorrales, troncos, entre otros). Lo anterior
mediante la participacion de al menos dos profesionales durante cuatro
jornadas de trabajo por campafia, siendo una jornada estimada entre las
11:00 y las 21:00 horas.

- Reptiles: se realizaran transectos de ancho fijo con busqueda dirigida
(levantamiento de piedras, matorrales, entre otros). Lo anterior mediante
la participacion de al menos dos profesionales, durante cuatro jornadas de
trabajo por cada campafia, siendo una jornada considerada entre las 09:00
y las 19:00 horas. La cantidad total de transectos a realizar estara sujeta al
criterio del especialista y deberéan ser efectuados en distintos horarios del
dia.

- Micromamiferos: se instalaran trampas tipo Sherman en sistema de
lineas o grillas, durante tres noches en cada sitio, de cada campafia a
considerar. La cantidad total de lineas o grillas a realizar estaré sujeta al
criterio del especialista. El informe relativo a los resultados de la
implementacion de la medida “Plan de rescate y relocalizacion de fauna
terrestre (anfibios, reptiles y micromamiferos cursoriales)” sera entregado
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a las autoridades competentes (Superintendencia de Medio) dentro de un
plazo méximo de 30 dias habiles tras el término de las actividades de
seguimiento de la medida. No obstante, lo anterior, se procedera a emitir
los informes requeridos en los plazos que se indiquen en la Resolucién
Exenta que autorice las capturas.

Los detalles se encuentran especificados en el Anexo 10 de la DIA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.1 del ICE.

8.2. Compromiso ambiental voluntario Mejoramiento de suelo

Impacto asociado [si
aplica]

Impacto no significativo por pérdida temporal de suelo con vocacion
agricola.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

* Objetivo: Mejorar las caracteristicas productivas de suelos de la Region
del Nuble, a través de la construccion de obras de riego en Fundo La
Ballica.

* Descripcion: La propuesta de mejora consiste en la implementacion y
mantencion de un sistema de riego tecnificado por goteo por 15 afios en
una superficie (actualmente sin uso) de 50,68 hectareas en el Fundo La
Ballica ubicado en la comuna de Bulnes, Region de Nuble. La superficie
de 50,68 hectareas corresponde a 2,16 veces la superficie requerida
(50,68/23,41). El tiempo a mantener el compromiso sera de 15 afios,
considerando que el Parque Fotovoltaico tiene una vida util de 30 afios, se
produce una ganancia de superficie productiva, pues el tiempo de
compromiso se reduce a la mitad, pero la superficie se aumenta a mas del
doble. Es importante sefialar que se cuenta con derechos de agua, los que
se presentan en el Anexo 3 de la Adenda Complementaria, Antecedentes
complementarios del Compromiso Ambiental VVoluntario de Suelo.

» Justificacion: El compromiso voluntario permitira establecer una medida
compensatoria por la pérdida temporal de uso de 23,41 ha de suelo CCUS
I1, ubicados en la comuna de EI Carmen. Se presenta mas del doble de la
superficie involucrada por el proyecto por la mitad de la vida util.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

 Lugar: Los suelos comprometidos se ubican en la comuna de Bulnes,
Provincia de Diguillin (50,68 ha). Correspondiente a suelos CCUS I
(36,20 ha), 1V (2,38 ha) y VI (12,10 ha) segin CIREN.

» Forma: Se contempla el disefio de un sistema de riego por goteo para
Avellanos compuesto por 2 equipos de riego denominados como B y C,
los que seréan instalados en el fundo La Ballica, regién de Nuble. Los
Equipos ocupan una superficie que seran plantadas con Avellano Europeo
en un marco de 5,0m x 3,0 m. Se suplira la demanda hidrica del cultivo,
correspondiente a 10,0mmd1, utilizando un Kc de 12 y una
evapotranspiracion de 8,33 mmd-1. Para reponer los requerimientos
hidricos se consideré la implementacion de 2 lineas de riego por cada
hilera de Avellanos, con emisores de 4,0 Lh-1 distanciados a 0,50 m en
lineas de polietileno con goteros. Los detalles del sistema de riego,
equipos, superficies y planos se adjuntan en el Anexo 3 de la Adenda
Complementaria.

* Oportunidad: La implementacion se realizara una vez obtenida la RCA
del proyecto y se mantendré hasta la mitad de la vida Gtil del proyecto (15
afios).

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se generara un informe final de todas las actividades asociadas a la
implementacion de la medida, con registros fotograficos y antecedentes
técnicos que corroboren su cumplimiento. En él se detallardn las
actividades de mantencion anual de los equipos y la evolucion del
volumen de produccion de los frutales.

Forma de control vy

Se emitira informes a la SMA de manera bianual (afio 2 al 14), hasta la
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seguimiento

mitad del periodo de tiempo que contempla la operacion del proyecto. Al
afio 15 se entregard un informe final.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 11.1.2 del ICE.

9. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias,

son las siguientes:

9.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS

9.1.1. Riesgo de sismos

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Toda la infraestructura del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar

« El tipo de estructuras y emplazamientos de las instalaciones
de faenas daran cumplimiento a las especificaciones tipo para
instalaciones de este tipo bajo normativa chilena, la que
considera los riesgos de sismos.

* Se capacitard y entrenara a personal en labores de rescate y
emergencia, los cuales deberan ser capacitados en forma
anual; se apoyard en el departamento de Prevencién de
Riesgos y Comités Paritarios respectivos.

* A modo general se definiran zonas de seguridad y se
elaborara un Plan de Evacuacion de Emergencia para cada
contrato de construccion que incluye un programa de
comunicaciones el cual incluira aguellas contingencias
independientemente de su evaluacion de criticidad, el cudl
sera verificado y controlado en cumplimiento por parte del
asesor en prevencion de riesgos del titular.

Forma de control y seguimiento

+ Obtencion de Permiso de Edificacion y Recepcion de Obras.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.1 del ICE.

9.1.2. Situacién de riesgo o contingencia asociadas a Condiciones Climéticas

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accién asociada

Toda la infraestructura del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar

Fase de construccion:

* No se ubicara la instalacién de faenas en zonas expuestas a
deslizamientos de tierra.

* No se trabajara durante condiciones de mal tiempo sean
viento y lluvia.

« Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera
permanente por un especialista del area.

« El disefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones
del Proyecto obedecen a normas o estandares nacionales e
internacionales de resistencia. Fases de operacion y cierre:

* Por el tipo de obras, no se contemplan acciones especiales
para eventos climaticos durante estas Fases, excepto aquellas
que establece la Ley.

Forma de control y seguimiento

* Permiso de edificacion y recepcion de obras de la
municipalidad.

* Certificado SEC “TE1 Declaracion Eléctrica de Interiores”.
* Reglamento Interno de Higiene y Seguridad, el cual
considerard las condiciones dptimas de trabajo.
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Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda
Seccion 8.1.2 del ICE

9.1.3. Riesgo de derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo, cursos de agua y durante su

transporte

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Almacenamiento y manejo de sustancias peligrosas.

Acciones o medidas a implementar

Medidas de seguridad asociadas al transporte:

* El transporte de combustible serd realizado por empresas
autorizadas.

« El transporte de liquidos, tales como combustible y otros
gue se puedan requerir en la faena, se regiran por las
disposiciones de la legislacién vigente.

+ El transportista o conductor poseera la licencia adecuada,
en conjunto a la capacitacion necesaria para responder en
caso de accidentes, con derrame de las sustancias
transportadas.

* Los conductores de los vehiculos de transporte contaran con
capacitacion en el manejo y manipulacién de las sustancias
que transportan, asi como en procedimientos de primeros
auxilios y control de eventuales derrames (incluye la
instruccion de los procedimientos asociados al manejo de
sustancias peligrosas).

« El transporte de sustancias peligrosas contara con las Hojas
de Seguridad respectivas, que contendran entre otros datos,
las caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los
procedimientos de emergencia que deberan activarse en caso
de declaracion del riesgo.

Medidas de seguridad asociadas al almacenamiento y
manipulacién:

* Se capacitara al personal que manipule y almacene este tipo
de sustancias, en las instalaciones de faenas.

* Se dispondra de un area especial de almacenamiento para
estos materiales al interior de la instalacion de faenas, la cual
estara debidamente sefializada y acondicionada segun lo
dispuesto por las autoridades competentes.

* Los tambores de combustibles y aceite se dispondran sobre
pallets de madera u otros dispositivos con el objeto de
facilitar su transporte y evitar la humedad y corrosion de los
mismos, por efecto del contacto directo entre los tambores y
el suelo.

* Se dispondré en esta area de elementos que permitan la
contencion de derrames de mediana magnitud.

* Los recintos de acopio de estas sustancias contaran con las
Hojas de Seguridad respectivas, que contendrén entre otros
datos, las caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los
procedimientos de emergencia que deberan activarse en caso
de declaracion del riesgo.

* La carga de combustible a maquinarias y equipos utilizados
durante la construccion se hard en un éarea previamente
definida y claramente demarcada

* Los aceites de cambio y otros desechos aceitosos se
almacenaran en lugares adecuados y en tambores vacios y
cerrados, para su posterior disposicion en lugares autorizados
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o0 devolucion a los proveedores.

* Cabe indicar que, para el funcionamiento de la maquinaria y
vehiculos motorizados a utilizar en la construccion de obras,
se requerira de petroleo diésel y gasolina, los que seran
abastecidos por empresas distribuidoras locales.

» Conforme al DS N° 379/86 del Ministerio de Economia,
que regula el almacenamiento de combustibles liquidos
derivados del petroleo destinado a consumo propio, se exigira
a los contratistas la inscripcion de estanques de combustibles
en los registros de la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles (SEC), siempre que éstos tengan una capacidad
superior a 1,1 m3 en caso contrario, no sera necesario su
inscripcion en dicho registro.

Forma de control y seguimiento

* Copia de contrato celebrado con empresa autorizada de
realizar el retiro de los residuos en etapa de construccion,
operacion y cierre.

» Se mantendran registros de entrada/salida de sustancias y
residuos peligrosos.

* Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de
las empresas transportistas de residuos peligrosos.

 Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de la
Bodega de Repuestos y Bodega de RESPEL.

» Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las
empresas de disposicion final donde seran enviados los
residuos sélidos peligrosos.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.2 del ICE.

subterraneos

9.1.4. Riesgo de derrames de sustancias peligrosas que pudieran llegar a contaminar acuiferos

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Almacenamiento y manejo de sustancias peligrosas.

Acciones 0 medidas a implementar

Medidas de seguridad asociadas al transporte:

* El transporte de combustible sera realizado por empresas
autorizadas.

* El transporte de liquidos, tales como combustible y otros
que se puedan requerir en la faena, se regiran por las
disposiciones de la legislacion vigente.

* El transportista o conductor poseera la licencia adecuada, en
conjunto a la capacitacion necesaria para responder en caso
de accidentes, con derrame de las sustancias transportadas.

* Los conductores de los vehiculos de transporte contaran con
capacitacion en el manejo y manipulacion de las sustancias
que transportan, asi como en procedimientos de primeros
auxilios y control de eventuales derrames (incluye la
instruccion de los procedimientos asociados al manejo de
sustancias peligrosas).

* El transporte de sustancias peligrosas contara con las Hojas
de Seguridad respectivas, que contendran entre otros datos,
las caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los
procedimientos de emergencia que deberan activarse en caso
de declaracion del riesgo.

Medidas de seguridad asociadas al almacenamiento y
manipulacion:
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* Se capacitara al personal que manipule y almacene este tipo
de sustancias, en las instalaciones de faenas.

* Se dispondra de un area especial de almacenamiento para
estos materiales al interior de la instalacion de faenas, la cual
estara debidamente sefializada y acondicionada segin lo
dispuesto por las autoridades competentes.

* Los tambores de combustibles y aceite se dispondran sobre
pallets de madera u otros dispositivos con el objeto de
facilitar su transporte y evitar la humedad y corrosién de los
mismos, por efecto del contacto directo entre los tambores y
el suelo.

 Se dispondra en esta area de elementos que permitan la
contencién de derrames de mediana magnitud.

* Los recintos de acopio de estas sustancias contaran con las
Hojas de Seguridad respectivas, que contendran entre otros
datos, las caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los
procedimientos de emergencia que deberan activarse en caso
de declaracion del riesgo.

* La carga de combustible a maquinarias y equipos utilizados
durante la construccion se hara en un &rea previamente
definida y claramente demarcada

» Los aceites de cambio y otros desechos aceitosos se
almacenaran en lugares adecuados y en tambores vacios y
cerrados, para su posterior disposicion en lugares autorizados
o devolucidn a los proveedores.

* Cabe indicar que, para el funcionamiento de la maquinaria y
vehiculos motorizados a utilizar en la construcciéon de obras,
se requerird de petroleo diésel y gasolina, los que seran
abastecidos por empresas distribuidoras locales. Conforme al
DS N° 379/86 del Ministerio de Economia, que regula el
almacenamiento de combustibles liquidos derivados del
petroleo destinado a consumo propio, se exigird a los
contratistas la inscripcién de estanques de combustibles en
los registros de la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles (SEC), siempre que éstos tengan una capacidad
superior a 1,1 m3, en caso contrario, N0 sera necesario su
inscripcion en dicho registro.

Forma de control y seguimiento

* Copia de contrato celebrado con empresa autorizada de
realizar el retiro de los residuos en etapa de construccion,
operacion y cierre.

 Se mantendran registros de entrada/salida de sustancias y
residuos peligrosos.

* Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de
las empresas transportistas de residuos peligrosos.

* Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de la
Bodega de Repuestos y Bodega de RESPEL.

* Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las
empresas de disposicion final donde serdn enviados los
residuos sélidos peligrosos.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.3 del ICE.

9.1.5. Riesgo de Incendios en el area

de faenas

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Avrea de faenas del Proyecto.
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Acciones o medidas a implementar

Fase de construccion y cierre:

» El contratista se regira por las medidas y obligaciones
establecidas por el titular para minimizar el riesgo de
incendio.

« En la instalacion de faenas se construirdn recintos
especialmente habilitados para el almacenamiento de
combustible y otras sustancias inflamables. Los materiales
inflamables se mantendran en forma ordenada y clasificada
al interior del recinto. El prevencionista de riesgos realizara
una inspeccion permanente, detectando posibles fallas en los
procedimientos de manejo de estas sustancias.

» Los contratistas dispondran en las areas de trabajos e
instalacién de faenas, de los elementos béasicos requeridos
para combatir cualquier amago de fuego o incendio, segun lo
establecido por la normativa vigente en esta materia
(extintores, mangueras, tambores con arena, etc.).

* Se realizara un monitoreo del area afectada para evaluar e
informar dafos a la Autoridad Pertinente, si existe un dafio
ambiental o comunitario.

Forma de control y seguimiento

* Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de la
Bodega de Repuestos y Bodega de RESPEL.

* Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de la
Bodega de Repuestos y Bodega de RESPEL.

* Se mantendra un registro de inspeccion de bodegas.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda
Seccion 8.1.4 del ICE

9.1.6. Riesgo de Incendio forestal u/o agricola

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Vecinos identificados como receptores sensibles del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar

Fase de construccion, operacion y cierre:

Se realizaran capacitaciones para la prevencion del fuego
para intentar evitar que se provoquen incendios forestales y
minimizar sus consecuencias una vez declarados. De esta
manera, al grupo objetivo, se le realizara una capacitacion al
inicio de cada fase, desarrollando lo siguiente:

« Concienciaciéon social, con la finalidad de educar a la
poblacion en un uso racional del fuego, evitando situaciones
de riesgo. Se instalard al menos un letrero visible, de fcil
lectura de medidas minimas 3 m x 2 m a una altura no
inferior a 2 m a la entrada del proyecto, conteniendo el
nombre del proyecto y nimeros de emergencia Conaf 130,
Bomberos 132, Carabineros 133. El letrero informara ademas
medidas basicas de prevencion (por ejemplo “No realizar
fogatas,” “no botar basura, cigarrillos, fosforos™).

* El cuidado de las masas forestales se inculcara en base a la
ejecucion de la realizacion de Fajas Libres de Vegetacion de
6 m de ancho al interior del vallado perimetral rodeando
internamente el area del proyecto, las que se mantendran
libres de residuos y asentamientos humanos y seran
mantenidas de manera anual. En caso de ser necesario se
considerard la realizacion de quemas controladas preventivas
durante periodos de bajo riesgo de incendio, siguiendo las
directrices indicadas en el D.S. 276 del Ministerio de
Agricultura del afio 1980. Todas estas medidas ayudan a
reducir la velocidad de propagacién de un potencial incendio.
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* DetecciOn precoz, inculcar en la verificacion o/o vigilancia
de las areas con potencial, tal modo que se pueda sofocar el
mayor numero posible de conatos de incendio antes de que
crezcan  hasta  cubrir  extensiones  considerables.
Adicionalmente, se capacitara sobre los aspectos técnicos de
los incendios de este tipo, pudiendo desarrollar conciencia en
la propagacion del fuego, tipos de fuego, factores que
influyen en la propagacion, entre otros.

Forma de control y seguimiento

 Se mantendran copias de las asistencias a las capacitaciones
realizadas.

* Verificacion in situ de la implementacién del letrero
informativo.

* Se mantendra el registro de la realizacion y mantenciones de
la Faja Libre de Vegetacion dentro del area del proyecto.

» Se mantendra un registro de inspeccion del control de
malezas.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.5 del ICE.

9.1.7. Riesgo por Accidentes de Transito Asociados al Proyecto

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Area de faenas del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar

* Se habilitara sefialética de ingreso y salida de camiones o
vehiculos en el punto de acceso al proyecto. Esta sefialética
estara habilitada durante toda la fase de construccion del
Proyecto.

* Se daran capacitaciones de seguridad vial a todos los
conductores implicados en la construccién del proyecto.

+ Se ejecutara un reglamento interno de buenas conductas
para la conduccién segura de vehiculos. El incumplimiento
de este reglamento sera causal de despido inmediato.

* El personal a contratar para manejar los camiones, buses o
maquinarias serd4 personal calificado, con licencia de
conducir al dia. Se les exigira licencia segun lo sefialado en
la Ley de Transito (N° 18.290).

* El Contratista implementard un procedimiento formal para
enfrentar accidentes de transito que permitan atender la
emergencia en forma oportuna, el cual permanecera al
interior de cada vehiculo de carga.

* Se capacitara a los conductores respecto de las acciones a
seguir ante un siniestro en la ruta.

* Se implementara la sefializacion adecuada en el area de
construccion

* El peso de los camiones cargados con equipos o materiales
no deberd exceder los maximos permitidos de acuerdo a las
rutas/puentes que se estén utilizando. En caso contrario, se
obtendran los permisos correspondientes de la Direccion de
Vialidad en cada caso.

Forma de control y seguimiento

« Instalacion de dicha sefialética y su mantencion durante toda
la fase de construccion

* Se mantendra registro de las capacitaciones de seguridad
vial.

Se mantendra registro de las licencias de conducir de los
conductores asociados al proyecto.

Ly

OEE

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
. https://validador.sea.gob.cl/validar/2150861354



https://validador.sea.gob.cl/validar/2150861354

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.6 del ICE.

9.1.8. Riesgo por Uso de Equipos y Maquinaria Pesada

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Area de faenas del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar

Fase de construccion:

* El Contratista implementara un procedimiento formal para
la operacion que permita atender de forma segura la
conduccion y operacion de maquinarias, el cual permanecera
al interior de cada equipo.

* Se capacitara a los operadores y conductores respecto de las
acciones a seguir ante un siniestro.

* Se implementara la sefializacion adecuada en el area de
construccién La operacién de equipos no debera exceder los
maximos permitidos de acuerdo al manual de operacion.

* Se implementara un plan de mantencion de equipos y
maquinarias.

* En caso de detectarse alguna intervencion de un sitio
arqueoldgico, se debe detener la obra en ese sector e informar
a las autoridades.

» El supervisor serd el responsable de resguardar el sitio
arqueolégico en las mismas condiciones que se detecto.

Fase de operacion y cierre:

* No se contemplan acciones especiales durante esta fase
excepto aquellas que establece la Ley.

Forma de control y seguimiento

» Se mantendra registro de las licencias de conducir de los
conductores de maquinaria pesada.

* Se mantendra registro de las capacitaciones de seguridad
vial.

* Fotografia de sefialéticas instaladas por el proyecto.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.7 del ICE.

9.1.9. Riesgo por Movimiento de Tierras

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Area de faenas del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar

En fase de construccion:

* El Contratista implementara un procedimiento formal para
la operacion que permita atender de forma segura el
movimiento de tierra.

* El mandante contara con un equipo de topografia
permanente para controlar las diferentes obras a ejecutar. El
escarpe y la geometria del proyecto sera verificada en
emplazamiento y cotas por cada capa de material que se retire
o coloque.

* Se capacitard a los operadores y conductores respecto de las
acciones a seguir ante un siniestro.

» La operacion de equipos no debera exceder los maximos
permitidos de acuerdo al manual de operacion.
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* Se implementara un plan de mantencion de equipos y
maquinarias.

* En caso de detectarse alguna intervencion de un sitio
arqueoldgico, se debe detener la obra en ese sector e informar
a las autoridades.

* El supervisor serd el responsable de resguardar el sitio
arqueoldgico y dara aviso a la gerencia del proyecto, quien
dara aviso al CMN.

Forma de control y seguimiento

* Registro de entrega de recepcion de procedimiento por parte
de contratista.

* Se mantendra registro de las licencias de conducir de los
conductores de maquinaria pesada.

* Registro de mantenciones.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.8 del ICE.

9.1.10. Riesgo de Atropello o dafio a

la Fauna silvestre

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Transporte de material y personas.
Uso de maquinarias y equipos.

Acciones 0 medidas a implementar

* Colocacion de letreros de aviso de paso de animales.

* Regular la velocidad maxima dentro del &rea del proyecto
de 15 - 20 km/hr.

« Instalacion de letreros, en ciertas areas especificas de mayor
frecuentacion de que indiquen a los conductores que reduzcan
la velocidad debido a la presencia de animales.

* Cualquier trabajador que observe un ejemplar de alguna
especie de fauna silvestre dentro del area del Proyecto bajo
una circunstancia potencial de riesgo (de acuerdo a
informacién entregada en capacitacion y/o induccién) debera
indicar al supervisor ambiental en qué circunstancias se
encuentra el animal (lugar y condiciones del entorno). De
acuerdo a esto el Supervisor ambiental debera analizar si la
situacion en la que se encuentra el individuo es de riesgo o
no. Si la situacién es de riesgo debera controlar y/o manejar
la fuente de riesgo de tal manera de asegurar la seguridad del
animal.

* Cualquier trabajador que observe un ejemplar de alguna
especie de fauna silvestre, en el camino (o sectores asociados
al camino) y desde un vehiculo en movimiento, deberd
disminuir la velocidad, encender las luces intermitentes y dar
aviso por radio a los conductores que pudieran transitar por
dicha &rea. El vehiculo podré transitar a velocidad moderada
y con las luces intermitentes encendidas hasta que se haya
superado largamente (500 metros) el punto de interseccion
entre la linea de progresién del animal y el camino.

* En caso de detectarse nidos, se debera dar aviso al
Supervisor Ambiental. El o los nidos se georreferenciaran y
se marcard la base de la estructura u otro cercano (piedra,
matorral, etc.) con el objetivo de identificar su ubicacion,
para no interferir en su desarrollo normal. Los nidos no seran
intervenidos hasta que finalicen su proceso reproductivo y las
crias lo abandonen.

Forma de control y seguimiento

* Registro de capacitacion de prevencion de accidentes.

» Se mantendra registro de las licencias de conducir de los
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conductores.

* En el caso de registrar o encontrar evidencias de eventos
reiterados de atropellos, se revisara la sefializacién instalada
en ese sector. En caso de no contar con ésta, se procederé a la
instalacion de sefialética en el sector, y en caso de que exista,
se reforzard instalando la misma sefial 100 metros antes y 100
metros después en ambos sentidos del transito. Asi mismo se
reforzard la medida en las charlas educativas.

* En el caso de registrar acostumbramiento de la fauna u otro
que este contemplado en las medidas generales, se reforzara
la capacitacion al personal sobre estas medidas propuestas
para el Proyecto.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.9 del ICE.

9.1.11. Riesgo de electrocucién de aves con la linea eléctrica del proyecto

Fase del Proyecto a la que aplica

Operacion.

Parte, obra o accién asociada

Linea eléctrica.

Acciones 0 medidas a implementar

Se implementara una distancia de seguridad de al menos 1,5
metros entre los conductores de la linea eléctrica, y de 0,6
metros entre conductor y tierra con el propdsito de evitar la
probabilidad de ocurrencia de electrocucion de aves.

Forma de control y seguimiento

Al finalizar la construccidn de la linea eléctrica, se elaborara
un informe con el registro de las caracteristicas de la linea
construida y operando. Este informe sera enviado a la SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.10 del ICE.

9.1.12. Riesgo por Desmontaje de Equipos

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de cierre.

Parte, obra o accién asociada

Desmontaje y transporte de paneles fotovoltaicos y equipos.

Acciones 0 medidas a implementar

* El Contratista implementara un procedimiento formal para
la operacion que permita atender de forma segura el
desmontaje.

* Se capacitara a los operadores y conductores respecto de las
acciones a seguir ante un siniestro.

* La operacion de equipos no debera exceder 10s maximos
permitidos de acuerdo al manual de operacion.

* Se implementara un plan de mantencion de equipos y
maquinarias.

* Durante la fase de cierre, se incluira las indicaciones que en
esta materia establezca la RCA

Forma de control y seguimiento

* Procedimiento operacional de desmontaje de equipos.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.11 del ICE.

9.2. PLAN DE EMERGENCIAS

9.2.1. Riesgo de sismos
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Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Toda la infraestructura del Proyecto

Acciones a implementar

* Dependiendo de la magnitud del sismo, se activard la
alarma y si es pertinente se ordenara la evacuacién hacia las
zonas de seguridad.

* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones del personal entrenado.

* Producido un sismo, El titular procedera a evaluar los dafios
en las estructuras fisicas.

* En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento del Parque, se informara de esta situacion a
las autoridades competentes.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Se informara a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido
el evento que se informa.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.1 del ICE.

9.2.2. Situacion de riesgo o contingencia asociadas a Condiciones Climaticas

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Toda la infraestructura del Proyecto.

Acciones a implementar

* Dependiendo de la magnitud del temporal, se activara la
alarma y si es pertinente la evacuacion hacia las zonas de
seguridad.

* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones por la supervision.

* Producido un temporal, el titular procedera a evaluar los
dafios en la estructura fisica.

* En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento, se informar4d de esta situacion a las
autoridades competentes.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Se informard a la SMA a través del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido
el evento que se informa.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.2 del ICE.

transporte

9.2.3. Riesgo de derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo, cursos de agua y durante su

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Almacenamiento y manejo de sustancias peligrosas.

Acciones a implementar

Fases de construccion y cierre:

* Se debera dar cumplimiento a todo lo indicado en el
Considerando 9.1.3, respecto de accidentes de transito y/o en
el interior de recintos o frentes de trabajo, en adicién a esto
se debera cumplir con al menos uno de los siguientes puntos
segun corresponda a la envergadura o complicacion de
atencion de la emergencia. a) En caso de derrame debido a
accidente de transito se deberd cumplir, al menos, con lo
siguiente: a.1) Acciones Iniciales: - El chofer, operador u
otro dara aviso Inmediato al Supervisor Directo y tratard de

Ly

OEE

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
. https://validador.sea.gob.cl/validar/2150861354



https://validador.sea.gob.cl/validar/2150861354

contener el derrame mediante la generacion de diques de
tierra u otro elemento del que disponga. - Se verificara si hay
personas que se hayan visto afectadas por el derrame. En
caso de que se requiera, se procederd a utilizar los elementos
apropiados para resguardar primero la vida y salud de dichas
personas. - Se determinara la naturaleza del derrame respecto
de si esta es producto de sustancias transportadas o
procedentes del vehiculo siniestrado. - Si corresponde a
transporte de sustancias se identificara el tipo de productos
transportados y que sean causantes del derrame a través de la
individualizacion de los productos contenidos en el vehiculo
y sus registros, ademas se solicitara la copia de las hojas de
seguridad de los productos transportados y el procedimiento
en caso de emergencia establecido en la Guia GRE, de no
encontrarse, se procedera a buscar por parte del Comité de
Emergencias del registro en su copia de la Guia GRE. a.2)
Acciones de Control: - Se procedera a llamar al nimero de
emergencia consignado en el vehiculo de transporte, Ilamar a
Bomberos y Carabineros mas cercanos al lugar del accidente.
- Como accion inmediata de precaucion, se aislara el area del
derrame 0 escape como minimo cincuenta metros en todas
las direcciones. - En caso de derrames de liquidos, se
procedera a intentar contener el avance de este mediante la
confeccion de diques de tierra en circulos concéntricos, evite
la utilizacién de maquinarias que puedan provocar chispas
hasta definir la naturaleza de la sustancia derramada. -
Verificar las condiciones y presencia de cuerpos de agua
superficial (rios, lagos u otros) que se puedan ver afectados,
de ser necesario cave zanjas para desviar los flujos. -
Mediante el Comité de Emergencia de procedera a intentar
taponear o sellar los puntos de fuga de sustancias a través del
uso de piezas de madera. - Mantener alejado al personal no
autorizado. - Si se trata de un evento que por su envergadura
puede afectar a terceros producto de la emergencia, se dara
aviso inmediato a la Autoridad Sanitaria y a las
municipalidades involucradas, sobre la localizacion vy
magnitud del evento, para dar cumplimiento a esto el comité
de emergencias, la ITO y el Titular contaran con un listado
de teléfonos con todos los servicios, municipalidades,
bomberos y carabineros de cada localidad involucrada en el
proyecto. a.3) Acciones Posteriores: - Una vez controlada la
fuente del derrame se procederd a retirar todo el material
contaminado y dando especial cuidado a dar cumplimiento a
lo indicado en el DS 148, la cual deberd, al menos, dar
cumplimiento a los siguientes puntos: - Si el derrame es de
combustibles y/o aceites derivados de hidrocarburos, se
procederd a retirar todo el material contaminado, colocando
este en bolsas plasticas las cuales seran selladas y
transportadas a botaderos que cuenten con resolucion
sanitaria adecuada. - Si eventualmente hubiese producto
derramado, éste serd recogido con pala para vaciarlo a un
envase que se pueda cerrar herméticamente y colocarlo
también dentro de una bolsa pléastica gruesa que, a su vez,
debe cerrarse. Se utilizaran envases de polietileno. - Tanto la
disposicion final de la sustancia como la correspondiente
limpieza del vehiculo de transporte (restos contaminados
producto del accidente), seran realizadas por una empresa
especializada en el tratamiento de residuos peligrosos y con
su aprobacién sanitaria y con su respectiva Resolucion de
Calificacion Ambiental. - El prestador de servicios (EPS)
deberd mantener copias de la documentacion respectiva,
tanto del transporte como de la disposicion final de los
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residuos generados acorde a lo especificado en el DS 148. -
Si el accidente ocurriese en una via de transito publica se
incorporaran las acciones necesarias que permitan un despeje
oportuno y rapido de la via afectada en coordinacion con
Carabineros de Chile y la Direccion de Vialidad, para esto
tanto la EPS como el Titular pondran a disposicion los
medios necesarios para dar soporte a estas instituciones. - En
caso de no haber derrame de sustancias peligrosas y tras la
obtencion por parte de Carabineros de Chile, se procedera a
recuperar los contenedores o embalajes de producto
desplazandolos fuera de la zona de circulacion y luego de
esto realizar las acciones tendientes a que el vehiculo
siniestrado sea retirado para permitir la libre circulacion de
los vehiculos. - La persona a cargo del control de la
emergencia mantendrd permanente contacto con el Titular
para informarle de avances, modificaciones y/o recibir
instrucciones o acotaciones. - Luego de controlada la
emergencia, el Supervisor Directo y el Jefe de Terreno
deberan emitir un informe donde se consigne la naturaleza de
los aspectos ambientales involucrados en la emergencia, los
impactos generados, las medidas de mitigacion y de control
efectuadas, de ser necesario establecera las medidas de
seguimiento adecuadas; no serd inimputable ante la
emergencia por parte de subcontratistas, por lo que la EPS
ylo el Titular deberan velar por el cumplimiento de este
punto. - La evaluacion de un accidente con derrame
considerara el estado de los recursos hidricos superficiales y
subterraneos que pudieran verse afectados y serd consignado
en el Informe. - El Informe Técnico realizado ser& revisado
por el Titular, el cuél remitira una copia a la Autoridad
Ambiental, la Autoridad Sanitaria, asi como a las
reparticiones involucradas (Vialidad, DGA, Ministerio de
Agricultura, etc.). - Se realizara una investigacién interna
sobre las causas que originaron el evento y la eficiencia o
suficiencia de las acciones preventivas o0 correctivas
adoptadas con el fin de corregir los procedimientos que
eviten que la aparicién de dicha situacion en el futuro. b)
Para el caso de derrames de sustancias peligrosas (productos
guimicos o contaminantes, aceites, lubricantes, pinturas, etc.)
al suelo Dadas las caracteristicas de productos utilizados para
las distintas Fases del proceso, en general se trabajard con
sustancias derivadas de los hidrocarburos, por lo que en
general serd aplicable lo estipulado en la Guia GRE. No
obstante, se aplicara como minimo: - Identificar y localizar el
foco que provoca contaminacion, sea esta causado por un
derrame accidental de una sustancia almacenada
temporalmente 0 a causa de fugas en alguna maquinaria o
dispositivo, para proceder inmediatamente a su control y
neutralizacion. - Detectado el punto de fuga este sera
controlado mediante la contencion del derrame procediendo a
embolsar el recipiente afectado y sellandolo. - Como accion
inmediata de precaucion se aislard el area del derrame o
escape como minimo cincuenta metros en todas las
direcciones. - Si la contaminacién es provocada por una fuga
en maquinaria 0 equipo, se procedera a tratar de sellar esta
fuga mediante la aplicacion de una cinta de goma o similar,
si esta no es capaz de controlar la fuga se detendra el uso del
equipo 0 maquinaria o se enviara a taller autorizado para su
revision y control. - Una vez controlada la fuente del derrame
se procedera a retirar todo el material contaminado y dando
especial cuidado a dar cumplimiento a lo indicado en el DS
148, la cual debera, al menos, dar cumplimiento a los
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siguientes puntos: - Si el derrame es de combustibles y/o
aceites derivados de hidrocarburos, se procederd a retirar
todo el material contaminado, colocando este en bolsas
plasticas las cuales seran selladas y transportadas a botaderos
gue cuenten con resolucién sanitaria adecuada. - Si
eventualmente hubiese producto derramado, éste sera
recogido con pala para vaciarlo a un envase que se pueda
cerrar herméticamente y colocarlo también dentro de una
bolsa pléstica gruesa que, a su vez, debe cerrarse. Se
utilizaran envases de polietileno. - Tanto la disposicion final
de la sustancia como la correspondiente limpieza del
vehiculo de transporte (restos contaminados producto del
accidente), seran realizadas por una empresa especializada en
el tratamiento de residuos peligrosos y con su aprobacion
sanitaria y con su respectiva Resolucion de Calificacién
Ambiental. - El prestador de servicios (EPS) deber4 mantener
copias de la documentacién respectiva, tanto del transporte
como de la disposicion final de los residuos generados acorde
a lo especificado en el DS 148. - En caso de no haber
derrame de sustancias peligrosas y tras la obtencién por parte
del Jefe de Terreno o el Representante por parte del Titular,
se procederd a recuperar los contenedores o embalajes de
producto desplazandolos fuera de la zona de circulacion y
luego de esto realizar las acciones tendientes a restaurar las
condiciones anteriores a la ocurrencia del accidente. - La
persona a cargo del control de la emergencia mantendréa
permanente contacto con el Titular para informarle de
avances, modificaciones y/o recibir instrucciones o0
acotaciones. - Luego de controlada la emergencia, el
Supervisor Directo y el Jefe de Terreno deberan emitir un
informe donde se consigne la naturaleza de los aspectos
ambientales involucrados en la emergencia, los impactos
generados, las medidas de mitigacion y de control
efectuadas, de ser necesario establecera las medidas de
seguimiento adecuadas; no serd inimputable ante la
emergencia por parte de subcontratistas, por lo que la EPS
y/o el Titular deberan velar por el cumplimiento de este
punto. - La evaluacion de un accidente con derrame
considerara el estado de los recursos hidricos superficiales y
subterraneos que pudieran verse afectados y sera consignado
en el Informe. - El Informe Técnico realizado seré revisado
por el Titular, el cual remitird una copia a la Autoridad
Ambiental, la Autoridad Sanitaria, asi como a las
reparticiones involucradas (Vialidad, DGA, Ministerio de
Agricultura, etc.). - Se realizard una investigacion interna
sobre las causas que originaron el evento y la eficiencia o
suficiencia de las acciones preventivas o0 correctivas
adoptadas con el fin de corregir los procedimientos que
eviten que la aparicion de dicha situacion en el futuro. - Cada
Instalacion de Faenas contard con los elementos necesarios
para la implementacién de este procedimiento, para el retiro
de la sustancia peligrosas derramadas, sean éstos palas,
maquinaria, envases de almacenamiento provisorios, bolsas
plasticas, etc. segun se requiera. Asimismo, se deberan
establecer y seguir los procedimientos confeccionados para
cada caso, asi como las recomendaciones establecidas en las
Hojas de Seguridad de cada producto utilizado.

¢) En caso de derrames de sustancias peligrosas a cursos de
agua. - Para la aplicacion de derrames sera aplicable los
puntos expresados anteriormente, teniendo cuidado de aplicar
las herramientas necesarias de apoyo para el control de la
emergencia. - El Titular aplicard el Plan de Contingencia:
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Control de contaminacion accidental de cursos de agua,
informando a la Direccibn General de Aguas Yy
organizaciones de canalistas involucradas y pertinentes para
realizar el corte de aguas arriba y aguas debajo de cauce. -
Una vez presente las unidades de emergencia en el lugar del
derrame, cuya labor es concurrir oportunamente al lugar del
accidente con personal y equipos apropiados para atender la
emergencia, deberdn realizar una evaluacion inicial para
establecer las acciones a seguir. - Se deberd determinar la
extension del derrame, especialmente si es costero o fluvial y
su trayectoria. - Igualmente se debera identificar posibles
recursos naturales y bienes muebles e inmuebles
posiblemente afectados. - La empresa debera identificar y
detallar las medidas que se aplicardn para minimizar el
impacto Ambiental y la restauracion del medio. Esto debera
considerar duracion, equipos a emplear, personal requerido,
métodos y el area que se restaurard. Adicionalmente la
empresa contratara los servicios profesionales de una empresa
especialista en este tipo de derrames, para asegurar el
restablecimiento del &rea afectada, esto se realizara en forma
inmediata al término de la emergencia, de forma de establecer
un cronograma de restauracion. - Se elaborara, un programa
de seguimiento o monitoreo post derrame. Se debera llevar un
registro mediante fotografias el area afectada posterior al
derrame, identificando las &reas contaminadas y &reas
limpias. - Debera realizarse un muestreo del sedimento del
fondo del curso afectado a fin de certificar que se ha extraido
toda la contaminacion del lugar. EI monitoreo y sus
parametros deberdn tener relacibn con elementos
relacionados o indicadores de la sustancia derramada, pH,
Sélidos Totales Disueltos, Hidrocarburos, Plomo, Arsénico,
Fierro, etc. Se deberd muestrear como referencia los
parametros estipulados en el Decreto Supremo NuUmero
90/2000 del MINSEGPRES, sobre norma de emision a cursos
de agua y/o Norma Chilena 1333 para Diferentes Usos del
agua: Uso Riego - Recreacional - Bebida de Animales.
Adicionalmente se contrataran los servicios especializados de
una auditoria externa para la verificacion del cumplimiento
del programa de seguimiento y monitoreo hasta la
verificacion de la descontaminacion del medio afectado. -
Finalmente y una vez remediada el area afectada, se deberan
enviar copias de los resultados y de los informes de las
auditorias externas realizadas en el lugar a los organismos
fiscalizadores gubernamentales para garantizar la limpieza
del curso de agua.

Oportunidad
comunicacion a
activacion del Plan

y vias de
la SMA de la

Se informard a la SMA a través del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido
el evento que se informa.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.2 del ICE.

subterraneos

9.2.4. Riesgo de derrames de sustancias peligrosas que pudieran llegar a contaminar acuiferos

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Almacenamiento y manejo de sustancias peligrosas.

Acciones a implementar

En caso de afectacion a Recursos Hidricos Subterraneos:

« Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion
de la sustancia, area de influencia, duracién y magnitud del
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evento y principales impactos ambientales.

* Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas
durante el evento de contaminacion.

* Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos afectados y su medio ambiente
asociado y resultados de los monitoreos inmediatos en el area
de influencia.

* En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacién de la zona, metodologia, y evaluacion de
la efectividad de las medidas, para ser aprobado por la
Autoridad. (s6lo en caso de accidentes).

de
la

y vias
la SMA de

Oportunidad
comunicacion a
activacion del Plan

Se informard a la SMA a traves del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido
el evento que se informa.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.3 del ICE.

9.2.5. Riesgo de Incendios en el area

de faenas

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Area de faenas del Proyecto

Acciones a implementar

 Se activara la alarma de incendio.

* Se dara aviso de inmediato al jefe de emergencias y al
coordinador de emergencias.

« Se activara el procedimiento contra incendios, se utilizara
extintores para extinguir el fuego, solo si el siniestro es
controlable.

* Si no es posible controlar la situacion se dard aviso
inmediato a Bomberos y se evacuara a los trabajadores hacia
las zonas de seguridad.

* Se inspeccionara el area verificando la presencia de heridos.
Si este fuera el caso se trasladara de inmediato hasta un
centro asistencial.

* Se debera investigar las causas del siniestro * Solo podran
reactivarse las actividades una vez que el siniestro este
controlado.

de
la

Oportunidad
comunicacion a
activacion del Plan

y vias
la SMA de

Se informard a la SMA a través del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido
el evento que se informa.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda
Seccion 8.1.4 del ICE

9.2.6. Riesgo de Incendio forestal u/o

agricola

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Vecinos identificados como receptores sensibles del proyecto

Acciones a implementar

 Se activara la alarma de incendio.

* Se dara aviso de inmediato al jefe de emergencias y al
coordinador de emergencias.

« Se activaré el procedimiento contra incendios, se utilizard
extintores para extinguir el fuego, sélo si el siniestro es
controlable.

* Si no es posible controlar la situacion se dard aviso
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inmediato a Bomberos y se evacuara a los trabajadores hacia
las zonas de seguridad.

* Se inspeccionara el area verificando la presencia de heridos.
Si este fuera el caso se trasladara de inmediato hasta un
centro asistencial.

* Se deberan investigar las causas del siniestro

* S6lo podran reactivarse las actividades una vez que el
siniestro este controlado.

Oportunidad
comunicacion a
activacion del Plan

y vias de
la SMA de la

Se informard a la SMA a traves del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido
el evento que se informa.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.5 del ICE.

9.2.7. Riesgo por Accidentes de Transito Asociados al Proyecto

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Area de faenas del Proyecto

Acciones a implementar

* Se informara al jefe de emergencias del accidente.
* Se dimensionara la emergencia

« Se clasificara el evento accidente de transito (leve, serio,
grave)

* Se activard el Plan de Comunicaciones con Ambulancia
(131), Bomberos (132) y Carabineros (133), informando
acerca de la ocurrencia del accidente, la gravedad de éste y la
identificacion de las personas y vehiculos involucrados.

* Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona del accidente.

 Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso, se
trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

« Una vez controlada la situacion, se procedera a restaurar la
vialidad disponiendo equipos y maquinaria para ayudar a
despejar la ruta en el mas breve plazo (una vez que la
autoridad responsable lo autorice).

+ Se dard aviso oportuno a las compafiias de seguros
involucradas.

* Se entregard informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

* Se registrara e informara el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizard una completa descripcion
de la respuesta frente a la emergencia, recolectando todas las
evidencias posibles, con el fin de hacer las correcciones que
el caso amerite y mejorar los procedimientos.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Se informard a la SMA a través del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido
el evento que se informa.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.6 del ICE.

9.2.8. Riesgo por Uso de Equipos y Maquinaria Pesada

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra o accion asociada

Area de faenas del Proyecto

Acciones a implementar

* Se informar3 al jefe de terreno del accidente.
* Se dimensionara la emergencia
* Se clasificara el evento (leve, serio, grave).

* Se activara el Plan de Comunicaciones si la situacion lo
amerita con Ambulancia (131), Bomberos (132) vy
Carabineros (133), informando acerca de la ocurrencia del
accidente, la gravedad de éste y la identificacion de las
personas y vehiculos involucrados.

* Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona del accidente.

* Se inspeccionard, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso, se
trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

* Una vez controlada la situacion, se procedera a restaurar la
vialidad disponiendo equipos y maquinaria para ayudar a
despejar la ruta en el mas breve plazo (una vez que la
autoridad responsable lo autorice).

+ Se dard aviso oportuno a las compafilas de seguros
involucradas.

» Se entregara informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

* Se registrara e informard el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizara una completa descripcion
de la respuesta frente a la emergencia, recolectando todas las
evidencias posibles, con el fin de hacer las correcciones que
el caso amerite y mejorar los procedimientos.

Oportunidad
comunicacion a
activacion del Plan

y vias de
la SMA de la

Se informard a la SMA a través del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido
el evento que se informa.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.7 del ICE.

9.2.9. Riesgo por Movimiento de Tierras

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Area de faenas del Proyecto

Acciones a implementar

« Se informara al jefe de terreno del accidente.

« Se dimensionara la emergencia

* Se clasificara el evento accidente (leve, serio y grave)

» Se activara el Plan de Comunicaciones si lo amerita con
Ambulancia (131), Bomberos (132) y Carabineros (133),
informando acerca de la ocurrencia del accidente, la gravedad
de éste y la identificacion de las personas y vehiculos
involucrados.

* Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona del accidente.

* Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el &rea
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso, se
trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

e Se dara aviso oportuno a las compafiias de seguros
involucradas.

* Se entregara informacion oportuna a los encargados en la
empresa.
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 Se registrard e informard el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizara una completa descripcion
de la respuesta frente a la emergencia, recolectando todas las
evidencias posibles, con el fin de hacer las correcciones que
el caso amerite y mejorar los procedimientos.

Oportunidad
comunicacion a
activacion del Plan

y vias de
la SMA de la

Se informard a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido
el evento que se informa.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.8 del ICE.

9.2.10. Riesgo de Atropello o dafio a

la Fauna silvestre

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Transporte de material y personas
Uso de maquinarias y equipos.

Acciones a implementar

» Siempre que un trabajador detecte un animal que pudiera
estar accidentado, en dependencias del Proyecto o a raiz de
una actividad del Proyecto, deber& suspender las actividades
en un perimetro que garantice la seguridad tanto del animal
como del personal y dar aviso inmediato al encargado
ambiental. EI perimetro y condiciones adecuadas de
seguridad seran aquellas que se indiquen en la induccién de
los trabajadores.

* Se debera evitar cualquier movimiento o manejo del animal
accidentado, hasta que se tengan indicaciones claras del
profesional a contactar. Asi mismo, se deberan reducir las
causas de estrés, tales como el aglomeramiento de personas
alrededor del animal, movimientos bruscos, ruidos, entre
otros. Para esto, el titular debera contar con una carpa o toldo
en las instalaciones que permita mantener aislado al ejemplar
herido de la exposicion directa al sol.

 El encargado ambiental debera presentarse en el area del
accidente a la brevedad y evaluar si el reporte corresponde
efectivamente a un accidente que involucra a animales
silvestres.

* El encargado ambiental debera realizar una busqueda y
analisis rapido de las causas del accidente, de manera de
controlarlas oportunamente y asi evitar y/o prevenir el
aumento del nimero de ejemplares accidentados.

* El encargado ambiental debera dar aviso inmediato a la
Division de Recursos naturales renovables del Servicio
Agricola Ganadero (SAG) de Nuble, sobre el lugar de destino
y recuperacion que se haya establecido para el animal herido,
con quienes se coordinara el traslado del ejemplar
accidentado a un lugar en el que pueda recibir la atencion
requerida. Seran los servicios contactados, los que determinen
quien deberd hacer el traslado inmediato del animal, lo cual
dependera del escenario que se registre y describa (especie,
namero, gravedad, entre otros) por parte del encargado
ambiental.

* El encargado ambiental debera permanecer en el area del
accidente hasta que el personal especializado se presente en
lugar.

» Una vez que el animal accidentado haya sido trasladado, el
encargado ambiental determinard si las actividades pueden
reanudarse de manera normal o si es requerido mantenerlas
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detenidas.

+ Posteriormente, el encargado ambiental iniciard una
investigacion orientada a determinar las causas Yy/o
condiciones que originaron el accidente, de manera de poder
controlarlas a futuro y tener un registro.

* En un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el accidente,
se emitird un informe que contenga al menos los siguientes
puntos: a) Fecha y hora del accidente b) Descripcion de lo
sucedido, c) Descripcion de las acciones tomadas, d) Causas
y/o condiciones identificadas y e) Medidas requeridas para
controlar las causas identificadas. Los resultados de este
informe deberan ser considerados en los procedimientos de la
empresa y remitidos a la Division de Recursos naturales
renovables del Servicio Agricola y Ganadero regional
(Nuble).

« El encargado ambiental deberd estar a cargo del
seguimiento continuo en la recuperacién del animal
accidentado, asi como de la necesidad de insumos para su
recuperacion.

* Una vez que el animal se encuentre recuperado, el
encargado ambiental debera dar aviso y/o coordinar con el
Servicio Agricola y Ganadero (SAG) de Nuble, para realizar
el traslado y reinsercion del individuo. Todos los costos
ocasionados producto del accidente seran de cargo del Titular
del Proyecto (traslados, insumos para la recuperacién, lugar
de recuperacion, entre otros).

* De no estar el encargado ambiental presente para participar
en cualquiera de las etapas del procedimiento, debera siempre
dejar delegada su funcion a un tercero que conozca en pleno
el procedimiento frente a accidentes con fauna silvestre
(animales heridos), y que tenga las capacidades para
gjecutarlo.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Se informard a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido
el evento que se informa.

» Servicio Agricola y Ganadero, Oficina Nuble: Direccion:
Pedro Aguirre Cerda 117, Chillan. Fono: (42) 2235435.
Correo: contacto.nuble@sag.gob.cl. Director Regional: Javier
Capponi Pacheco ¢ Centro de Rehabilitacion Universidad de
Concepcién (Chillan). Contactol: Daniel Gonzélez Acufia.
Fono: +56 42208739 /+56987355609. Correo:
dgonzalezacuna@gmail.com. Contacto2: Fernanda Rojas.
Fono: +56 990935708. Correo: manajle@udec.cl. Hospital
Vet UdeC: +56 422208790 + Centro de conservacion y
rehabilitacion para fauna silvestre Nakurutd: Centro
Nakurut(: Contacto: Cristian Herrera. Fono: +56972153555.
Correo: cfaunasilvestrenakurutu@gmail.com.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.9 del ICE.

9.2.11. Riesgo de electrocucion de aves con la linea eléctrica del proyecto

Fase del Proyecto a la que aplica

Operacion.

Parte, obra o accién asociada

Linea eléctrica.

Acciones a implementar

En caso de que encontrarse con aves heridas a causa del
tendido eléctrico, se dara aviso a la autoridad (SMA), las que
serans manipuladas por personal capacitado en el manejo de
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fauna silvestre y seran llevadas al Centro de Rehabilitacion
Universidad de Concepcion (Chillan) o al Centro de
conservacion y rehabilitacion para fauna silvestre Nakurutu,
previa coordinacion con dichos centros.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Se informard a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido
el evento que se informa.

* Servicio Agricola y Ganadero, Oficina Nuble: Direccion:
Pedro Aguirre Cerda 117, Chillan. Fono: (42) 2235435.
Correo: contacto.nuble@sag.gob.cl. Director Regional: Javier
Capponi Pacheco ¢ Centro de Rehabilitacion Universidad de
Concepcion (Chillan). Contactol: Daniel Gonzélez Acufa.
Fono: +56 42208739 /+5698735569. Correo:
dgonzalezacuna@gmail.com. Contacto2: Fernanda Rojas.
Fono: +56 990935708. Correo: manajle@udec.cl. Hospital
Vet UdeC: +56 422208790 ¢ Centro de conservacion y
rehabilitacion para fauna silvestre NakurutG: Centro
Nakurut(: Contacto: Cristian Herrera. Fono: +56972153555,
Correo: cfaunasilvestrenakurutu@gmail.com.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 2 de la Adenda.
Seccion 8.1.10 del ICE.

9.2.12. Riesgo por Desmontaje de Eq

uipos

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de cierre.

Parte, obra o accion asociada

Desmontaje y transporte de paneles fotovoltaicos y equipos.

Acciones a implementar

Fase de Cierre:
* Se informar4 al jefe de terreno del accidente.

* Se dimensionara la emergencia y se delimitara toda el area
con barreras duras, conos y personas que impidan el ingreso
de terceros.

« Se clasificara el evento accidente (grave y hay lesiones a las
personas) * Se activara el Plan de Comunicaciones si lo
amerita con Ambulancia (131), Bomberos (132) vy
Carabineros (133), informando acerca de la ocurrencia del
accidente, la gravedad de éste y la identificacion de las
personas y vehiculos involucrados.

* Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona del accidente.

* Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso, se
trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

* Se dard aviso oportuno a las compaiiias de seguros
involucradas.

» Se entregara informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

 Se registrara e informard el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizard una completa descripcion
de la respuesta frente a la emergencia, recolectando todas las
evidencias posibles, con el fin de hacer las correcciones que
el caso amerite y mejorar los procedimientos.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Se informara a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido
el evento que se informa.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que

Anexo 2 de la Adenda.
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| contenga la descripcion detallada Seccion 8.1.11 del ICE.

10. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacién
respecto de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones,
reportes, analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en
general cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segun las
obligaciones establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones
Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto
de conformar el Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro
Publico de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos
sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular deberé remitir en tiempo y forma
toda aquella informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de
las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

11. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucién de obras, a que se refiere el
Considerando 4 de la presente Resolucion.

12. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

13. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticion de parte o de algin
organismo sectorial, podré aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma
eficiente y eficaz

14. Que, para que el proyecto “Parque Fotovoltaico Labrafia” pueda ejecutarse, debera cumplir con
todas las normas vigentes que le sean aplicables.

15. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de
la Region de Nuble y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

16. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental XVI Region de Nuble la ocurrencia de
cambios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo a lo
establecido en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

17. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacién al Proyecto que constituya un
cambio de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del
SEIA, debera someterse al SEIA.

18. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucién son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1°.  Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Parque
Fotovoltaico Labrafa”, de Sol del Sur 7 SpA.

2°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico Labrafia” cumple con la normativa de caracter
ambiental aplicable.

3°. Disponer el otorgamiento de los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos
138, 140, 142, 146, 157 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento
del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.
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4°, Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico Santa Eulalia” no genera los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad
de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucion de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.4 del presente
acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucién es procedente el recurso de reclamacién de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el/la directora Ejecutivo del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacién del presente acto.
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SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Nuble <PCaamano@mma.gob.cl>

SEREMI de Salud, Regioén de Nuble <marta.bravo@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Nuble <bkopplin@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Nuble <ugavilan@minvu.cl>

SEREMI MOP, Region de Nuble <cjardua@interior.gob.cl. >

Servicio Nacional Turismo, Region de Nuble <hinostroza@sernatur.cl>

CC:
Oficina de Partes <marcela.jara@sea.gob.cl>
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